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A APIZTA ANMOTEAEZMATA

>0G EUXOPITTOUE TTOU ETTIAEEATE AQUTO TO TTPOIdV TNG AEG. To oxedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPovIa, JE TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTOU B0 KAVOUV TN {wr 00G TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOMEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG TUOKEUEG. 2aG TTOPAKAAOUUE VO OQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl va
dlapagete TIG 0dnyieg, WATe va dlagPaAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTh XPrnan Tng
OUJKEUNG 00G.
Emokepbeite TNV 1I0TO0EAIdO pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTiAuaN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com/webselfservice
g KartaxwpnaeTe TO TTPOIOV 0ag, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe €apTripaTa, avaAWoIPa Kal YVAOIa avTAAAOKTIKA yIa T GUOKEUN)
% gag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

ZuvIOTATal N XPrON YVACOIWV avTAAAGKTIKWY.

Orav emikoivwveite e To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIig, BeBaiwbeite OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouBa atoixeia: MovtéAdo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBudg
ae1pdG.

Ta oToixeia auTa Ba Ta BPEiTe TNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

AN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo®opieg yia TNV ag@AAeia
® levikéG TTANPOPOPIEG KAl TUUBOUAEG
MAnpoopieg OXETIKA PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokemal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.
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1. A TIAHPO®OPIEZ A THN AZOQAAEIA

[Mpiv atro Tnv eyKaTaoTaon Kai Tn XpHon TNG OUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0dNnyieS. O
KATAOKEUAOTAG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV
TPAUMPATIOPOUG A {nuieg TTOU €ival aTTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f Xxpnong. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEC TIC 0BNYIEC OE Eva ATPAANEC MEPOG PE EUKOAN
TTPOCRACN yia HEAAOVTIKY) ava@opd.

1.1 AopdAsgia TTaidIwV Kal EUTTAO0WYV ATOPWYV

- H guokeun autr ytropei va xpnaipotroinBei ammo maidid
NAIKIag 8 €TWV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAANEIPN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPRON TNG GUOKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Mnv apnverte Ta TTaudIG va TTai(ouV PE TN TUOKEUN).

- Ta maudia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal
TN OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPAOTNG OTN OUOKEUN
XWPIG eTTIBAEWN.

. QuAdoaoete 6Aa Ta UAIKG OUOKEUQTIAG HAKPIA ATTO TA
TTaIdIA KAl aTTOPPIYTE Ta KATAAANAQ.

1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

- AuUTH N GUOKeUN TTPOOPICETAI YIA OIKIAKA XPAoN Kal

TTAPOMOIEG EQAPHPOYEG, OTTWG:

- AYpOIKiEG, Xwpol Koudivag TTPOCWTTIKOU O€
KATAOTHMATA, YPOPEia Kal AANQ EpyaTIaKa
TePIBAAAOVTA

- ATTO TreAaTeg 0€ EevodoxEia, HOTEA, TTAVOIOV KAl
aAAa TTepIBAAAovTa aTEyaong

- Alatnpeite EAeUBepa aTTO EUTTOdIO OAQ TA AVOIYUATA

OEPITHUOU OTO TTEPIBANUA TNG TUOKEUNG A TV

EVTOIXIOUEVN KATATKEUN.
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Mn XPNOIUOTTOIEITE PNXAVIKEG CUTKEUEG I OIAQOPETIKA
TEXVNTA HETQ YIA TNV ETITAXUVAN TNG d1adIKaaiag
QATTOYUENG ATTO EKEIVA TTOU OUVIOTA O KATOOKEUAOTHG.
Mnv TTpOKaAEITE CNUIG OTO KUKAWPA WUKTIKOU UYPOU.
Mn XPNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTO ECWTEPIKO
TOU BaAGuou atroBnKeuang TPOPIPWY TNG TUTKEUNG,
EKTOG AV €ival CUOKEUEG Ol OTTOIEG TTPOTEIVOVTAI VIO
auTr TN XPnon a1To TOV KATOOKEUQOTH.

Mn XpPnOIUOTTOIEITE YEKATHO PE VEPO N ATUO YIA TO
KaBAapIopa TNG CUOKEUNG.

KaBapiaTe TN GUOKEUN PE Eva UyPO MOAOKO TTAVI.
XPNOIYOTTOIEITE JOVO OUBETEPA ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, GPOUYYAPAKIA TTOU
XaPAaaoouv, OIOAUTEG | METAAAIKA AVTIKEIMEVA.

Mnv aTToBNKEUETE EKPNKTIKEG OUTIEC OTTWG PIAAES
0EPOCOA e EUPAEKTO TTPOWONTIKO OE QUTN T OUJKEUN.
Edv To KOAWDIO peUPATOC £XEI UTTOOTEI PBOPES, Ba
TTPETTEI VA AVTIKATOOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTI], TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpPIG A Eva KatdAAnAa
KATOAPTIOWEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOOUV Ol
KivOuvol.

2. OAHI'IEZ T'IA THN AZ®AAEIA

2.1 EykaTtdoTaon e XTNV TTPWTN EYKATACTAON I YETA ATTO
avaaTpo®n TNG TTOPTAG, TTEPIPEVETE
MPOEIAOMOIHZH! TOUAQYIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE
H eykataoTaon autng Tng TN GUOKEUN TNV TTapoxr PEUPATOG.
OUOKEUNG TTPETTEI VOl AuTO gival aTrapaiTnTo YIa VO
ekTeEAEITAI POVO OTTO uTTOPETEl TO AAdI VO ETTITTPEWEI TTOV
KOTAAANAQ KATAPTIOPEVO QUUTTIEDTR.
GTOMO. * [1poTOU TTPAYUATOTTOINTETE
OTTOIAdNTTOTE EVEPYEIQ OTN GUOKEUN
ApaipeaTe g’))\a T UAIKG OQOKsuaoiag (T1.X. QVaaTPOQH TS TTOPTAC),
KQI TOUG TTIEIpOUG pETapopas. QTTOCUVOETTE TO QIG ATTO TNV TIPida.
Edv n ougkeun exel uroaTei {npid, +  Mnv eykaBIOTATE T GUOKEUH KOVTA g€
Hnv TPOReiTe O€ €yKATAOTAON 1 gwpara BEpuavang, Koudiveg,
Xpnon tne. @OUPVOUG I ETTIEG PAYEIPEUATOG.
AKOAOUBEITE TIG 00NYieg EYKATAOTAONG  «  Mnv eykaBIOTATE T GUOKEUR Ot B£01
TTOU TTAPEXOVTAI JE TN OUOKEUN. OTTOU €KTIBETAI € APETO NAIAKO PWG.
Mavta va 1"|'p00'€’)(£T€’ oTav HET‘GKIVEITE . Mr]v ﬁYKGelUTdTS GUTT:] ™m UUOKEUh ot
TN OUOKEUN gaew’g EIVGI’BGpIG. Na PEPN HE TTOAU Uypagdia A KpUo, OTTWG
XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA yavTIA aTroBnKeG, ykapal i KEAGPIa Kpaalou.
aog@aleiag Kal KAEIgTA TTaTToUTala. «+ ‘OTaV PETOKIVEITE TN GUOKEUN, VO TNV
AiagaliaTe TNV KUKAOPOPIa TOU aEpa AVOONKWVETE OTTO TO PTTPOTTIVO HEPOC

YUpW aTTO TN GUTKEUN. VIO VO PN XapageTe To dATTEdO.



2.2 HAeKkTpIKN OUV3eon

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TrupkayIdg Kai
NAEKTPOTTANEIaG.

H gugokeun TTpETTEl va gival YEIWPEVN.
BeBaiwBeite 011 01 TTOPAUETPOI OTNV
TTIVOKIOO TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY
€ival GUPROTEG E TIG OVOUOTTIKEG
TINEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTAPOXNAS PEUMATOG.

XpnaoiyoTroigite TTAvVTa CWaTA
EYKATEQTNMEVN TTPICa PE TTPOaTATIA
KaTé TNG NAEKTPOTTANEiaG.

Mn xpnaigoTtrolgite TTOAUTTPICa KAl
PTTaAQVTECEG.

MpogéxeTe va pnv TTPokANBEi ¢nuic
aTa NAEKTPIKA eEapTAPATA (TT.X. QIS
Tpo®odoaiag, KaAwSIO TPOPOdOaTiag,
QUPTTIETTAG). ETTIKOIVWVNOTE pE TO
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIG A pe
NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
NAEKTPIKWY ECOPTNHATWV.

To kKaAwdIo TPoYodOTiag TTPETTEI Va
TTAPAPEVEI XAUNAOTEPA ATTO TO UWOG
TOU @IG TPOPOdOaTiag.

ZUVOEQTE TO QIG TPOPODOTIag aTNV
TIpia pOVOV apoU £xel oAoKANPwOEi n
eykaraaTaan. Metd Tnv eykatdaTaan,
BeBaiwBeite OTI €ival duvaTtn n
TTPOORaan aT1o PIG TPOPOdOTiag.
Mnv TpaBaTte To KOAWDIO TPOPOBOTIiag
yIO VO OTTOQUVOETETE T GUOKEUR.
TpaBdre TAvTa 1O QIG TPOPODOTIaAG.

2.3 Xpion

MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapou,
EYKAUPATWY, NAEKTPOTTANEIaG
1 TTUPKAYIAG.

Mnv aAAGZeTE TIG TTPOBIAYPAPES AUTAG
TNG OUOKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG
(TT.X. TTAyWTOPNXAVEG) HETa aTN
OUOKEUNR, EKTOG OV aVAPEPOVTAl WG
KOTAAANAEG yIa TOV OKOTTO QUTO ATTo
TOV KATAOKEUOOTH.

Mpoagxete va pnv TTPokANnBei {nuid
0710 KUKAWPO WUKTIKOU uypou. To
KUKAWMO WUKTIKOU UYPOU TTEPIEXEI
1goBoutavio (R600a), Eva Quaikod
AEPIO PE UYWNAO €TTITTEDO
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TePIBAANOVTIKNAG gupBaToTnTag. Autd
TO QEPIO €ival EUPAEKTO.

Av TTpoKANBei {NUIG 0TO KUKAWMA
WUKTIKOU uypou, BeRaiwbeite OTI dev
UTTAPXEl TTApoUdia AOYaAG Kal TTNYwWV
avagAeng ato xwpo. AepiaTe Tov
XWPO.

Mnv agrivete {eaTd QVTIKEIPEVA VO
¢pOouv ag AR PE TA TTAATTIKA PEPN
TNG OCUOKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKA TTOTA OTO
BaAapo Tou KOTaWUKTN. ZT0 BAAApO
KOTOWUKTN avaTTuUogeTal Triegn ata
DOXEID QUTWY TWV TTOTWV.

Mn @uUAGTaETE EUPAEKTA QEPIT KOl
uypda aTn GUOKEUN.

Mnv TOTTOBETEITE PETQ, KOVTA 1 ETTAVW
TN QUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIPEVA N
QVTIKEINEVA EPTTOTITPEVA E EUPAEKTT
TTpoidvTa.

Mnv ayyileTe TOV GUUTTIETTA 1) TOV
OUPTTUKVWTH. AUTA Ta £€apTraTA
eival CeaTa.

Edv ta xépia aag gival Bpeypéva i
VWTTA, YNV aQaIpEiTe 1) UnVv ayyigete
TTPOIOGVTA aTTO TOV BAAaO Tou
KOTAWUKTN.

Mnv KaTayuxeTe €K VEOU TPOPIUQ TTOU
EXETE ATTOYUEEL.

AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg aTTOBAKEUANG
0T GUOKEUATIa TWV KATEWUYHEVWV
TPOPiUWV.

2.4 EOwTEPIKOG PWTIONOG

O TUTTOG TOU AQUTITHPA TTOU
XPNOILOTIOIEITAI € AUTH Tr) CUCKEUN
Oev gival KaTaAANAOG yIa QWTITUO
OIKIOKWY XWPWV

2.5 @povTida kal Kaddpiopa

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog Tpaupatigpol n
BAGBNG TNG cuakeung.

Mpiv ammd Tnv TTpaypaToTTOiNGN
guUVTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
OUOKEUN KOl ATTOTUVOEDTE TO QIG
TPO®OdOaiag atod Tnv TPIda.

H guakeun auTr TTEPIEXEI
udpoyovavOPaKEG aTNV WUKTIKA
povdada. H guvtrpnon kai n
QVOTTARPWAN TOU WUKTIKOU UuypoU NG
povadag TTPETTEl va
TTPAYHATOTTOIOUVTAI HOVO ATTO
€CEIDIKEUPEVO ATOO.
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* EmBewpeite TAKTIKA TNV
aTTOaTPAYYION TNG CUTKEUNG Kal, av
arraiteital, kabapilete Tnv. Edv n
aTroaTpdyyian gival @paypevn, To
vePO aTTOWUENG TUCTWPEVETAI OTO
KOTW PEPOG TNG TUTKEUNG.

2.6 Aréppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou
aoQuéiag.

* ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV
TPO®OdOTia PeUNATOG.

*  Koyre 10 KaAwdIo Tpo@odoaiag Kal
ATTOPPIYTE TO.

3. AEITOYPI'IA

3.1 EvepyoTtroinon tng
OUOKEUNG

JUVOETTE TO QIG O€ HIa TTPICA.

ZTPEWTE TOV PUBUIOTH Bepuokpagiag
TTPOG Ta JECIG g€ pIa PETPIO PUBUION.

3.2 AtrevepyoTroinon Tng
OUOCKEUNG

MNa va atrevepyotroin®ei n cuakeun,
aTPEYTE TOV PUBUIOTA Beppokpaadiag atn
0éan «O».

3.3 PuBpiong Beppokpaciog
H Beppokpaaia pubpideTal autopaTa.

Mo va BE0eTe TN TUOKEUN O€ AeIToupyia,

evapynmz wg €ENG:

OTPEYTE TOV pueplom Beppokpaaiag
TIPOG TIG HIKPOTEPEG PUBITEIG yia TNV
€TITEVEN TNG EAAXIOTNG WUENG.

*  OTPEWTE TOV PUBUIOTH BepUoKpaaiag
TTPOG TIG PEYAAUTEPEG PUBUITEIS YIa
TNV ETTTEUEN TNG PEYIOTNG WUENG.

H 1TA€0ov KaTAAANAN €ivai

OUVABWG Mia evdidpean
puBuIon.

*  AQaIpéaTe TNV TTOPTA YIa VA
ATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY A
{WwvV PETa aTn GUOKEUN.

e To KUKAWPO WUKTIKOU uypou Kail Ta
MOVWTIKG UAIKA QUTAG TNG GUOKEUNG
gival @IAIKA TTpog TO OLoV.

* O a@pog POVWONG TTEPIEXEI EUPAEKTO
aéplo. ETTIKoIVWVATTE PE TIG DNUOTIKEG
APXEG VIO TTANPOPOPIEG TXETIKA E TN
gwaTh amméppIYn TNG CUOKEUNG.

e Mnv TTpokaAeite {NUIG GTO TUNMA TNG
WUKTIKAG povAadag TTou BpigkeTal
KOVTA OTOV EVOAAGKTN BEpOTNTAG.

QaT1600, N aKPIBAG PUBUION TTPETTEI VO

emAeyei AapBavovTag utroyn Ot N

BeppoKpaTia OTO ETWTEPIKO TNG

OUOKEUNG €E0PTATAI OTTO:

* Tn Beppokpaaia dwpariou

* TG00 gUXVA avoiyel n TTOPTA

* TNV TTO0OTNTA TWV ATTOBNKEUPEVWV
TPOYIpWY

* Tn B€0n TNG GUOKEUNG.

@ Edv n Bepuokpaaia
TePIBAAAOVTOG ival UWnAA N
N guakeun gival TTAfPwWG

POPTWHEVN KAl EXEI PUBUITTEI

aTnv XaunAoTepn
BeppoKkpaaia, EVOEXETAI VA
AEITOUPYEI TUVEXWG
OnMIoUPYWVTAG TTAYO OTO
oW TOiXWHA. Z€ AUTA TNV
TTEPITITWAON TTPETTEI VO
ETMIAEYETAI UYPNAOTEPN
Beppokpaaia waTe va gival
duvaTr N AUTOPATN ATTOYUEN
KOl ETTOPEVWG N PEIWPEVN
KOTOVAAWGON EVEPYEIAG.



4. KAOHMEPIN'H XP'HzXH

NPOEIAOMOIHZH!
Avarpéte aTa kKeQaAaia
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

4.1 Katdayuin @péoKwv
TPOYiNWV

O BdAapog Tou KaTawUKTN €ival
KOTAAANAOG yIa TNV KATAWUEN QPETKWY
TPOYIPWY, KABWGS Kal yia Tn pakpoxpovia
ATTOBNKEUTN KATEWUYUEVWY TPOPIUWYV Kal
TTPOIOVTWY BabIdg KAaTaWuUENG.

MNa TNV Katdwuén QPETKWY TPOPIUWY deV
eival atrapaitnTo va aAAAEETE TN PETPIA
puBuIon.

QaT1600, yia AeIToupyia TTIo Ypriyopng
KOTAWUENG, OTPEWTE TO PUBUITTH
Beppokpaaiag aTiG uPnAOTEPES puUBpiTEIg
yla TnV €TTiTEUEN MEYOAUTEPNG WUENG.

é NPOZOXH!

€ aQuTA TNV TTEPITITWAN, N
Beppokpaaia ato BaAauo
TOU Yuyeiou eVOEXETAI VO
peIwOEi kaTw aTré Toug 0°C.
Av gupBei auTo, BEaTe Kal
TTaAI TO pUBUITTA
Beppokpaaiag g€ pia o
Beppn pUBUION.

4.2 Atrofnkeuon
KOTEYUYHEVWYV TPOQPIMWV

Katd Tnv apyikn evepyoTtroinan r JETA
ato pia TePiodo pn Agiroupyiag, TpoTou
TOTTOBETATETE TA TTPOIOVTA GTOV BAAQO,
N GUOKEUN TTPETTEI VO AEITOUPYATEL YIa
TOUAGXIOTOV 2 WPEG OTIG UWPNAOTEPES
pubpioelg.

EAAHNIKA

2 € TTEPITITWAN aKoUaIag
ATTOYUENG, VIO TTAPADEIYUA
g€ TEPITTITWAN BIOKOTIAG
PEUPOTOG, €AV TO PEUMA NTAV
KOMMEVO VIO TTEPITTOTEPO
S1aaTNUA OTTO TNV TIKA TTOU
AvayPAQETAI OTOV TTiIVOKO
TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY
aTnVv EvVOTNTA «XPOVOG
avodouy, Ta aTTOWUYUEVA
TPOPIUQ TTPETTEI VO
KaTavaAwBouv guvToua 1 va
MayEIPEUTOUV APETWG KOl
TN GUVEXEID VO
KaTawuyBouv kai TTaAl (agou
€XOUV KPUWQEI).

4.3 Amréyguin

Ta 1pé@Ipa Babidg katdwuéng n TnG
Katdwugng, TTpIV TN XPrHon Toug,
MTTOPOUV VO aTToUXovTal aTo BAAauo
Wuyeiou N g€ Beppokpaaia dwpartiou,
avaAoya pe To dIaBETIUO XPOVO yia
atroyuén.

Ta PIKPA KOPHATIO JTTOPOUV Va
HayelipeUovTal AKOPN KAl KATEWUYUEVA,
OTTEUBEING aTTO TOV KATAWUKTN: OE QUTAV
TNV TIEPITITWAN, TO PAYEIPEPA DIOPKEI
TIEPIOTOTEPO.

4.4 TomroB£éTnNoNn TWV PAPIWV
NG TOPTAG

Mo va gival duvarh n amobrikeuan
JUOKEUOTIWV TPOPIPWV dIapopwyv
peyeBwy, Ta pA@Ia TNG TTOPTAG PTTOPOUV
va TOTTOBETOUVTAI T€ DIAPOPETIKA Uyn.

1. TpaBngre otadiakd To pag! TTPOG ThV
KaTELBUVAN TwV BEAWYV PEXP! Va
aTTEAEUBEPWOEI.

2. XTn guvéxela, TOTTOBETATTE TO {ava
OTTWG BEAETE.
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4.5 MeTakivoupueva pagia

Ta TolxWHATa TOU Yuyeiou SIaBETOUV pia
geIpd aTro PAYEG, WATE VO UTTOPEITE va

5. YIIOAFE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

5.1 Kavovikoi ol
AsiToupyiag

O1 TTapakdTw AXOI €ival QUTIOAOYIKOI
Katd TN didpkela TNG AsiToupyiag:

‘Evag apudpog nxog youpyoupiguaTog
akoUyeTal aTrd TIG OEPTTAVTIVEG OTAV TO
WUKTIKO avTAgiTal.

‘Eva Bounto kai €vag TTAAAOPEVOG
NXOG AKOUYETQI OTTO TOV CUUTTIETTA
OTaV TO WUKTIKO avTAEiTal.

‘Evag Eagvikdg fXog OTTagipaTog atro
TO ECWTEPIKO TNG GUTKEUNG O OTT0I0G
TIPOKAAEITAI ATTO TN BEPIKT OIATTOAN
(€va @uUAaIKO Kal aKivOUVO QUAIKO
PAIVOUEVO).

‘Evag apudpog nxog KAIK atro 1o
pubuiaTr Beppokpaaiag éTav o
QUUTTIEGTAG EVEPYOTTOIEITAI
QTTEVEPYOTTOIEITAl.

5.2 ZupBoulég
egolkovoNoNG eVEPYEING

Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA GUXVA Kal
MNV TV QQrVETE AvoIXTR Yid
TTEPITTOTEPO ATTO O,TI Eival ATTOAUTWG
arapaitnTo.

Av n Beppokpaaia epIBAAAovVTOg
gival uynAn, o PuBuioTtig
O¢eppokpaaiag BpiokeTal g€ xapnAn
Beppokpaaia Kal n CUaKEUN ival
TTAAPWG QOPTWHEVN, O CUUTTIECTAG

TOTTOBETATETE T PAPIQ O€ OTTOIa BEaN
ETTIOUEITE.

@ MNa va dlac@aligeTe TN
owaTr KUKAogopia Tou
agpa, Pn METOKIVATETE TO
YUGAIVO pd@I eTTAVW aTTd TO
guUPTAPI AAXOVIKWY.

iowg AsiToupyei guvexwg,
ONUIoOUPYWVTOG TTAYO aTOV
€CATUIOTAPA. Z€ QUTA TNV TTEPITITWAN,
B¢aTe Tov Pubuiotr O¢ppokpaaiag
TTPOG BEPUOTEPEG PUBPITEIG, WATE Va
gival duvaTr n auTopaTn aTTOYWUEN Kal
ETTOUEVWG N €EOIKOVOUNGN NAEKTPIKNAG
EVEPYEIQG.

5.3 ZupBoulAég wigng
PPECKWYV TPOPIiNWV
Mo va €xeTe Ta KAAUTEPO aTTOTEAETUATA:

*  UNV oTTOBNKEUETE OTO WuyEio eaTA
TPOPIUQ ) UYPA TTOU e€aTpifovTal

*  KAAUTITETE 1} TUNIYETE TO TPOPIUA,
101aiTEpa €av pupifouv évtova

*  TOTTOBETEITE TA TPOPIUA PE TETOIO
TPOTTO WATE O AEPAG VO KUKAOQOPEI
eAeUBEPA YUPW TOUG

5.4 TupBoulég wugng
XPNOIUEG TUUBOUAEG:

*  Kpéag (6Aol ol TUTTOI): TUAIETE O€E
KOTAAANAN ouokeuaaia Kai
TOTTOBETATTE TO OTO YUAAIVO pA@I
ETAVW OTTO TO CUPTAPI TWV
Aayavikwv. Mnv atroBnkeUeTe KPEQG
YIO TTEPICTOTEPO OTTO 1-2 NUEPEG.

*  Mayelpepéva Tpd@Iua, kpua TdTa:
OKETTACTE TO KAI TOTTOBETATTE TA O
OTTOIOBNTTOTE PAI.



e @poUTa Kal Aaxavikd: TTAUVTE Ta KaAd
KOl TOTTOBETAOTE TA OTO €101KO
auptdpl. O1 pTravaveg, ol TTaTdTeG, TA
KPEUMUDIO KOl TO OKOPDO OEV TTPETTEN
va dlatnpouvTal To YUYEIo, £avV dEV
€ival CUOKEUATHEVQ.

«  BouUTupo Kkal Tupi: TOTTOBETAOTE Ta O€
€101k agpoaTeyn doxeia r) TUAIETE Ta
M€ aAOUMIVOXAPTO 1 O€ TTAACTIKEG
TAKOUAEG aQaIPWVTAG 6T0 TO dUVATOV
TIEPITOOTEPO AEPQ.

*  MroukdAia: TOTTWAOTE TA KAl
QATTOBNKEVEDTE TO TO PAPI
WTTOUKaAIWV aTnV TTOPTA 1) (av
S1aTiBETAI) TN OXAPA UTTOUKAAIWV.

5.5 ZupBoulég kaTayuing

lNa va gag BonBriooupe va
EKPETANAEUETTE OTO £TTOKPO TN S1adIKaTia
KaTdwugng, akoAouBoUv OpITUEVEG
ONMUAVTIKEG TUUBOUAEG:

° N MEYIOTN TTOOOTNTA TWV TPOPINWV
TTOU UTTOpPE va KaTawuxBei péga oe 24
WPEG AvVaPEPETAl aTNV TTIVAKIOO
TEXVIKWV XOPOAKTNPIGTIKWY

* 1 Sladikaagia KaTaywugng diapkei 24
WPEG, KaTd Tn dIAPKEID QUTAG TNG
TIEPIOOOU dev Ba TTPETTEI VA
TTPOaTIBevTal AAAQ TPOQIUA YIa
KOTAWUEN

*  KOTAWUXETE HOVO TTPWTNG TTOIOTNTAG,
PpPETKA Kal KaAd kaBapiopeva
TPOQIU

*  ATTOBNKEVETE TA TPOPIUA TE PIKPES
MEPIDES WATE va gival duvaTn n
ypriyopn kai TTARPNg karayugn toug
KOl N YETAYEVEQTEPN OTTOYUEN POVO
TNG ATTAITOUPEVNG TTOTOTNTOG

* TUAIYVETE TA TPOQIUA OE AAOUMIVOXAPTO
1 TTAQOTIKEG COKOUAEG Kall
€C00@AAIETE OTI OI TUOKEUQTIEG €ival
QEPOTTEYEIG

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEgTe aTa KEQAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.
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* NV OQNVETE PPETKA, KN KATEWUYHEVA
TPOPIPA VO £pXOVTAl O€ ETTAPN HE NON
KOTEWUYUEVA TPOPIUA, WATE VA
QTTOTPETTETAI N AUENAN TNG
Beppokpaaiag Twv dEUTEPWV

*  TO ATTOXA TPOQIUA aTronkevovTal
KOAUTEPQ KA VIO PEYOAUTEPO BIACTNUA
aTTo T NITTAPd, TO AAATI JEIWVEI TN
JIGPKEIQ OTTOBAKEUONG TWV TPOPIHWY

* 0l ypaviteg, edv KaTavaAwBouv
QUECTWG PETA TNV £6000 TOUG ATTO TOV
BAaAapo KaTawukTn, JTTopouV va
TIPOKAAETOUV OTO BEPUA EYKAUUOTO
aTro TTAyo

*  gival OKOTTIPO VA YPAPETE TNV
nUepopnvia katdwuéng ae KAbe
OUOKEUOTIa WATE VA PTTOPEITE va
UTTOAOYICETE TO XPOVO OTTOBARKEUONG.

5.6 ZupBouAég yia Tnv
ATTOBNKEUOT) KATEYUYHEVWV
TPOQipwWV

Mo va €xeTe TNV KAAUTEPN dUVATH
a1rod0aN TNG CUTKEUNG QUTAG:

o gAEyXETE OTI OI GUVOKEG dlaTAPNANG
TWV KATEWUYHEVWY TPOPIWY TOU
gUTTOPiOU ATAV KATAAANAEG OTO
KaTdoTnUa ayopdg Toug,

*  gCag@ahileTe TNV TaXUTEPN dUVATH
METAQOPA TWV KATEWUYHEVWV
TPOYIPWY aTTd TO KATAGTNHPA AYOPAG
TOUG OTOV KATAWUKTN,

* HNV QVOIYETE TNV TTOPTA CUXVA KAl PNV
TNV AQrVETE QVOIXTA YIA TTEPITTOTEPO
ato 6, €ival atToAUTWG aTTapaitnTo,

e META TNV ATTOWUEN, T TPOPIUA
aAoiwvovTal ypriyopa Kail dgv
MTTOPOUV Va KaTayuxBouv Eavd,

e unVv utrEPPaiVETE TO XPOVO
QTTOBAKEUTNG TTOU UTTOBEIKVUETAI ATTO
TOUG TTAPATKEUOTTEG TWV TPOPIHWV.

6. PDPONTIAA KAl KAOAPIZMA

6.1 Mevikég TTPOEIBOTTOINCEIG

MPOZOXH!

Mpiv atrd otroladnTToTE
gpyaaia auvtnpnang
QTTOOUVOEETE TN TUTKEUR
ammo Tnv Tpida.
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H ouaokeun péTel va kabapileTal

@ H ouagkeur auTn TepIEXEI TOKTIKG:
udpoyovavOpaKkeg atn ’
povada Ywuéng Tng, Kai yia To 1. KabBapileTe TO EOWTEPIKO Kal Ta
AOYo auTo oI epyaaieg eCapTApaTa e XAIapo vepd kai Aiyo
guvTAPNONG Kal OUBETEPO TATTOUVI.
£TTAVAPOPTIONG Ba TTPETTEI VA 2. EA&yxeETE KOl OKOUTTICETE TAKTIKA TA
TTPAYHATOTTOIOUVTAIl HOVO AdaTixa TnG TOPTAG, WATE VA
aTro £€0UaI0d0TNPEVOUG TTAPAMEVOUV KOBAPA Kal XwPig
TEXVIKOUG. uTTOAEippaTa.
3. =emmAUVETE KAl OKOUTTIOTE KOAAQ.
@ Ta agegoudp Kai Yépn g 4. Av g€xete TTpooBaan, kabapioTe TO
OUOKeEUNG dev gival GUUTTUKVWTH KOl TO GUUTTIEGTA OTO
kataAAnAa yia TTAUgIPO aTo oW PEPOG TNG CUOKEUNG HE HIT
TTAUVTHPIO TTIATWV. Bouptoa.
H diadikagia auth BeATiwvel TNV
6.2 KGG(’!pIO‘pG ToUu arod0oan TNG CUCKEUNG Kal

£0'0.)T£pIKOl:l €€OIKOVOUEI KaTavaAwan PeUPATOG.

MpIV oTTO TNV TTPWTN XPHOoN TNS 6.4 ATroyugn Tou Yuyeiou
OUOKEUNG, TO ETWTEPIKO Kal OAa Ta
eCapTRpaTa TPETEl va TTAUBOUV e
XNIOpO vEPO Kal OUDETEPO TATTOUVI VIO
TNV AQAipean TNG TUTTIKAG HUPWBIAG EVOG
0AOKaivoupIou TTPOIGVTOG Kal, OTN
COUVEXEIQ, VO OKOUTTIOTOUV KaAd yia va

O 11ay0G €COAEIQETOI AUTOPATA OTTO TOV
€COTHIOTAPA TOU BOAGHIOU TOU WuyEiou
KABe Popd TTOU OTAUATA O CUUTTIEGTAG
KIVNTAPQ KaTtd Tn SIGPKEIA TNG KAVOVIKAG
xpnong. To vepo g amoyugng
QTTOOTPAYYICETAI HETW PIAG OKAPNG T€

OTEYVWOOouV. éva e10IKO doyeio aTo TTHioW PEPOG TNG
NMPOZOXH! OUOKEUNG, ETTAVW ATTO TO GUNTTIEDTH,
Mn XPnOoIOTTOIEITE OTTOU Kal e€aTpideTal.
QTTOPPUTTAVTIKA N OKOVEG Eival anpavTiké va kabapietal TAKTIKA N
TTou Xapaooouy, X)\wprﬂ n OTTH ATTOCTPAYYIONG TOU VEPOU TNG
KO}GGPIGTlKG TTOU £XOUV Wg aTTOWUENG OTN PECN TOU aywyou Tou
Bdon To TeTpEAQIO KABOTI BaAdOU TOU WuyEiou, TTPOKEIYEVOU VA
KOTOOTPEQOUV TO PIVIpIGHA. QTTOTPETTETAI N UTTEPXEIAION KAl TO OTAGIUO

veEPOU aTA TPOPIPA OTO ECWTEPIKO TOU
6.3 TakTIK6G KaBapIoHOG Balapou.
C MPOZOXH!

Mnv TpaBarTe, YETAKIVEITE 1)
TTPOKaAEiTE {NUIG O€ ﬂ
JwANVWaoEeIg f/Kal KaAwdia
TTOU BpigKovTal aTO 1
E£0WTEPIKO TOU BaAdGpou. \ﬂ

é MPOZOXH!
MpoagégTte va unv TTPokANnOei §/
{nuid ato auaTnEa YPugng. g

C MPOZOXH!
Otav PETOKIVEITE TN GUOKEUN,

Va TNV QVaONKWVETE ATTO TO
MTTPOCTIVO PEPOG VIO VA [N
XAPAEETE TO OATTEDO.




6.5 AToywuén Tou KaTayuKTh

NPOZOXH!

Mn XpnOIYOTTOIEITE TTOTE
aixunPEd peTaAAIKa epyaAeia
yla TNV amégean Tou TTayou
aTro Tov €EATUIOTAPA, KOBOTI
UTTOPEI VO TOU TTPOKAAETETE
{nuid. Mn xpnaipoTrolgite
MNXQAVIKEG TUOKEUEG 1) GAAO
TEXVNTA PETA YIQ TNV
€MITAYXUVAN TNG SIAdIKATiag
aTrOYUENG EKTOG ATTd AUTA
TTOU OUVIOTA O
KOTaokKeuaaoTng. H avodog
NG Beppokpaaiag Twv
JUOKEUATIWV KATEWUYHEVWV
TPOQiJWV KaTa TN SIAPKEIA
TNG aTTOWUENG UTTOPEI Va
Helwael Tn SIAPKEIQ TNG
AT@AAOUG aTTOBAKEUTNAG
TOUG.

MepitTou 12 wpeg TTPIV aTTod
TNV ammowuén, pubuiate
XapnAGTEPN BepoKpaaia,
ylO va ETTITEUXOEI ETTAPKAG
Wuen, AOyw Tng ETTIKEIUEVNG
OIAKOTIAG TNG AEITOUPYIaG.

@

Kdarrola rogétnTa Tratlyou 6a
dnuioupyeital TTAvTa aTa PAPIA TOU
KOTOWUKTN KAl YUPW OTTO TOV ETTAVW
BdAapo.

O KoTaWUKTNG TTPETTEI VO ATTOYUXETAI
OTaV TO OTPWHA TTAYOU £XEI TTAXOG
TepitTTou 3-5 mm.

1. ATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN, i
BYAGATE TO @QIG ATTO TNV TTPICA.

2. A@aipéate Ta amroONKEUPEVA TPOPIUA,
TUAIETE Ta pE TTOAAEG E@NUEPIOES Kal
TOTTOBETATTE T OE OPOTEPO PEPOG.

NPOEIAOMOIHZH!

Mnv ayyicete Ta
KOATEWUYUEVA TPOPIUA E
Bpeypéva xépia. Ta xépia
gag PTropei va
TTAYWOoUV TTavw aTa
TPOYIUQ.

EAAHNIKA 11

3. A@nAaTte TNV TTOPTA AVOIXTH.
MNa va emrayuvere Tn diadikagia
aTTOWUENG, TOTTOBETAATE pIa
KaTgapoAa pe {eaTo vepo aTo BAAapo
TOU KOTOWUKTN. ETriiTAéov,
OTTOMOKPUVETE TA KOUPATIO TTAYOU
TTOU OTTAVE KAl TIEQTOUV TTPIV OTTO TNV
oAokARpwan TG améyueng.

4. Ortav oAokAnpwOei n atrowuén,
OKOUTTIOTE KOAQ TO ECWTEPIKO.

5. EvepyotroinaTe Tn guaokeun.

MeTd a1TO TPEIG WPEG, TOTTOBETATTE KAl

TTAAI aTO BAAQPO TOU KATAWUKTN TA

TPOPIUA TTOU €ixaTe BYAAEl

TTPONYOUPEVWG.

6.6 MNMepiodol ekTOG
AgiToupyiag

Otav n guakeun Ogv XPNaIYOTTOIEITAl VIO
MEYAAQ XPOVIKA dlaaTrpaTa, AauBaveTe
TIG OKOAOUBEG TTPOPUAAEEIG:

1. ATmoguvd£aTe TN GUOKEUNR OTTO TV
NAEKTPIKN Tpoodoaia.

2. Agaipéate 6Aa Ta TPOPIUA.

3. Kavre amroyugn (eav eivai
aTTaPaITNTO) KAl KABapIiaTe TN
OUOKEUN Kal OAa Ta €EaPTHUATA.

4. KoBapioTe TN guakeun Kal OAa Ta
eCapTAMaTa.

5. A@naTte TNV TOPTA N TIG TTOPTEG
QVOIKTEG VIO VO ATTOTPEWETE TIG
dUOAPETTEG OTEG.

MPOEIAOMOIHZH!

Edv embBupeite n ouokeun va
TTAPOMEIVEI EVEPYOTTOINUEVN,
{NTACTE ATTO KATTOIO ATOUO
va eAEyxel Tov BAAapo kata
SIa0TAPATA, WATE VA N
XaAdgouv Ta TpdQPIYa aTo
ETWTEPIKO OE TTEPITITWAON
JIOKOTTAG PEUPATOG.
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7. ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

NPOEIAOMNOIHZH!

AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

7.1 TI va KAVETE aV...

Mpo6BAnpa

Meéavn aitia

AvTINETWOTTION

H ouokeun dev AsiToupyei.

H guokeun gival atrevepyo-
TTOINUEVN.

EvepyotroinaTe Tn ouokeur).

Aev €xel ouvoeBei waTa TO
@IG Tpoodoaiag aTnv TTpila.

>uvdEaTE OWATA TO PIG TPO-
podoaiag atnv Tpida.

Aev uttdpyel Tdan PeUPATOG
aTnv mpica.

JuvdEaTe pia GAAN NAEKTPIK
guakeun atnv Tpida. Emikol-
VWVIJTE PE TTITTOTTOINUEVO
NAEKTPOAOYO.

H guokeun kavel B6puo.

H ouokeun dev atnpieTal
owara.

BeBaiwBeite 0TI N dUOKEUN
eival atabepn.

O AapmrTrpag dev AIToupyei.

O AapmrTipag Bpioketal og
KOTAOTAON OVAUOVAG.

KAeioTe ka1 avoigte Tnv op-
Q.

O AapmrTipag gival eAaTTw-
HATIKOG.

Avarpé€Te aTnv evotnTa
«AVTIKOTAOTAGN TOU AQUTTTH-
Pa».

O oupTmieaTAG AsIToupyei
TUVEXWG.

Aev €xel puBuIOTEI TWAOTA N
Bepuokpaaia.

AvarpégTe aTO KEQAAQIO
«/\ermoupyian.

TotmroBeTroaTE TAUTOXPOVA
MEYAAEG TTOOOTNTEG TPOPIUWV
yla Katawugn.

MepipéveTe PEPIKEG WPEG KA,
aTn oUVEXEID, EAEYETE Eava
N BeppoKkpaaia.

H Beppokpaaia epIBAAo-
VTOG €ival TTOAU UWNAN.

AvaTpé€Te aToV TTivaKa KAI-
HATIKAG KATNYOPIag aTnV TTi-
VaKida TEXVIKWY XAPAKTNEI-
OTIKWV.

Ta TpO@IYA TTOU TOTTOBETH-
gaTe gTNn GUOKEUN ATAV TTOAU
CeaTa.

MepIpEveTe PEXPI TO TPOPIUT
Va OTTOKTHgOoUV BepUoKpaaia
dwpaTiou TTPIV Ta ATTOBNKEU-
OETE.

Aev €xel KAeioEl OwATA N
moépTa.

Avarpé€Te atnv evotnTa
«KAgigipgo Tng TTépTagy.

‘Exel oxnuariaTei utrepBoAI-
KOG TTAyO0G.

Aev €xel kKAgigoel owaTd n
TTOPTA 1) TO AGOTIXO Eival TTa-
PALOPPWUEVO/BPOUIKO.

Avatpé€Te aTnVv evoTnTa
«KAgigipgo Tng TTopTaGy.
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MpoBAnpa

Meéavn aitia

AvVTINETWTTION

Aev €xel TOTTOBETNOEI CWATA
TO TTWHA ATTOOTPAYYIONG VE-
pou.

ToTroBeTNOTE CWATA TO TTW-
Ha arroaTpayyiong vepou.

Ta Tpo@Ipa dev gival gu-
OKEUOOPEVA TWATA.

2UOKEUAOTE WATA TA TPOPI-
pa.

Aev €xel puBUIOTEI TWOTA N
Bepuokpaaia.

AvaTpégTe aTo KEQAAQIO
«/\eiToupyiay.

YTTapxel por| VEPOU aTNnV Tri-
Ow TTAGKQ TOU WUYEiou.

Kara tn didpkeia TNG auTopa-
NG d1adikaagiag amoywuéng, o
TIAyog AIVEI TNV TTIoOW
TTAGKO.

AuTO gival @UTIOAOYIKO.

YTTapxel por| VEPOU OTO E0W-
TEPIKO TOU WuyEiou.

H ¢€odog vepou eival gpay-
HEVN.

KaBapiaTe TNV €000 vepPOU.

YTapxouv TpoQIua TTou
€UTTOdifOUV TN POK) TOU VE-
POU 0TO GUAAEKTN VEPOU.

BeBaiwBeite 0TI TA TPOQIMA
OEV £pXOVTaIl O€ ETTOQN HE
TNV Tiow TTAGKQ.

YTapyel por) vepou aTo dd-
edo.

H €€0dog Tou vepou atroWu-
&ng dev eival auvOEDEPEVN
aTov dioKo EEATHIONG TTOU
BpiokeTal ETAVW OTTO TO GU-
UTTIETTH.

MpogapuéaTe TNV ££080 TOU
vepoU aTTOWUENG WATE va
pEEl pETa aTOV BITKO EEATUI-
ang.

H mopTa dev gival cwaTa gu-

BuypappIouévn i TTAPEURAA-
Aetal aTtn ypilia e€agpiapou.

H guaokeun) dev gival waTa
0PICOVTIWHEVN.

AvaTpegTe aTnV evotnTa
«Opigovtiwan NG gu-
TKEUNGY.

H Beppokpaagia atn guakeun
€ival TTOAU XapNAR/TTOAU

uwnAn.

Aev €xel puBUIOTEI CWATA O
puUBUIaTAG BEpUOKPATiag.

PuBuiaTte upnAoTepn/xapun-
AOTEPN BepUOKPATia.

Aev €xel kKAeigel owaTd n
TopTa.

AvaTpegTe aTnV EvoTnTa
«KAgigipo Tng TopTagy.

H Beppokpaaia Twv TpoWi-
MWV gival TTOAU uywnAn.

AonaTe Tn Bepuokpaaia Twv
TPOYIUWYV Va pelwdEei aTtn
Bepuokpaagia dwpartiou TrpIv
a1md TNV aTTOBAKEUTN.

ATmobnkeloaTe TAUTOXPOVA
HEYAAEG TTOTOTNTEG TPOPI-
HwV.

ATToBnkeLOTE AIyOTEPQ TPO-
@IPa TAUTOXPOVA.

To mdyog Tou Trayou eival
UeyaAuTEPO aTTd 4-5 mm.

MpaypaTtotroinaTe amoywugn
TNG OUOKEUNG.

AvoiyeTte TTOAU guxva TNV
TOPTA.

AVOiyeTE TNV TTOPTA POVO
oTav gival amapaitnTo.
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MpoBANpa

Moéavn aitia

AvTIpNETWTTION

Aev uTTdpyEl KUKAOQOpIa
KPUOU OEPQ OTN GUOKEUN.

BeBaiwbeite 611 UTTAPXEI KU-
KAo@opia KpUou agpa aTn
TUOKEUN).

YTrdpxel TTOAU vepd atro Tn
QUUTTUKVWAN OTO TTIOW TOi-
XWHa TOU Yuyeiou.

H mopta avolyétav oAU gu-
XVa.

AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO
oTav gival amapaitnTo.

H 1ropta dev eixe KAgioel
EVTEAWG.

BeBaiwdeite 611 N TOPTA EXEI
KAEIOE! EVTEAWG.

To ammodnkeupévo eaynTod
O€EV TAV GUOKEUATPEVO.

TuAiyeTe TO QaynTod O€ KOTAA-
AnAn guakeuaaia TTPoToU TO
aTroONKEVUTETE OTN QUOKEUN).

H mopTa dev avoiyel EUKOAQ.

[MpoaTradnoate va avoigete
TIGAI TNV TTOPTA APETWG PETA
TO KAEiIgIPO TNG.

[MepIpEVETE PEPIKA DEUTEPOAE-
TITQ ATTO TO KAEITIPO TNG
TIOPTAG KAl AVOIETE TNV TTAAI.

@

ATTOKATOOTAOEI,
ETTIKOIVWVACJTE HE TO
TANCIECTEPO

E¢ouaiodotnuévo Kévtpo

Edv to TpoBAnua dev

3. AvTIKaTagTACTE TOV XPNOIKOTIOINUEVO
AQUTITAPQ PE Evav VEO AQUTTTHPO
id10G 10XU0G KaI OXAUATOG Kal EI0IKA
OXeOIOTUEVO VI OIKIOKEG CUOKEUEG.

H péyioTtn 100G avaypa@eTal aTo
KGAUPHA TOU AQUTTITAPO.

4. TotroBeTAOTE TO KAAUPMO TOU

2@i¢te TN Bida aTO KAAUPUA TOU

Z¢pBIG.
. AapTtrTrpa.
7.2 AvtikaTdoTOON TOU 5.
AaptrTiapa AapTrThPA.

H guokeun d100€Tel

@
AN

Makpdg OIAPKEING.
NPOZOXH!

mpica.

1. Agaipéarte T Bida atré 1o KAAupua

TOU AQTTTHPA.

2. A@aipéaTe TO KAAUPMO TOU AQUTITAPA

(Beite TNV €IKOVO).

E0WTEPIKO QWTIOUO LED

ATTOOUVOEDTE TO QIG ATTO TNV

6. 2uvdEaTe TO QIG OTNV TTPICAL.
7. Avoi€te TNV TTOPTO.

BeBaiwBeite 011 0 AapTrTpag avapel.

7.3 KAgiolpyo Tng mépTag

1. KabBapigTte Ta AaaTixa NG TOPTAG.

2. Eaqv xpelagrei, TpooapudaTe Tnv
mopTa. AvaTpEgTe aTIG 0dnyieg

guvappoAoynang.

Edv xpelaaTei, avTIkataaTnaTe Ta

EAOTTWHATIKA AATTIXO TNG TTOPTAG.

ETIKOIVWVYATTE pe TO

E&ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBig.



8. EFKATAZTAzH

NPOEIAOMOIHZH!
Avarpéte aTa kKeQaAaia
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

8.1 ToroBéTnon

EyKaTOOTAGTE TN GUOKEUN O€ OTEYVO,
KOAG 0EPICOUEVO ETWTEPIKO XWPO OTTOU N
Beppokpaaia TEPIBAANOVTOG QVTIOTOIXEI
TNV KAIJATIKH KATNyopia TTou
avaypAageTal gTnV TTIVAKIOA TEXVIKWY
XOPAKTNPIOTIKWY TNG GUOKEUNG.

KAipaTti- Oegppokpacia mepiBdAAovrog
KN KAG-

on

SN +10°C €wg + 32°C
N +16°C éwg + 32°C
ST +16°C €wg + 38°C
T +16°C €wg + 43°C

MTropei va TTapougiacTouv
AgiToupyIKa TTPORANpaTa g
OpPITUEVOUG TUTTOUG
HOVTEAWYV OTAV AEITOUPYOUV
€KTOG auToU TOU €Upoug. H
owaTn AeIToupyia PTTopei va
OI0TQAANITTEI HOVO EVTOG TOU
KaBopigpévou eupoug
Beppokpaaiag. Eav éxete
AUQIBOAIEG OXETIKA E TO
UEPOG TOTTOBETNONG TNG
OUOKEUNG, ammeubuvBeite
aTov TTwANTA, Thv
€EUTTNPETNON TTEAQTWYV PAG
aT1o TTANCIECTEPO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo
Z¢pPIG.

@

8.2 MNiow amrooTdTreg

2T OUOKEUATIQ PE TO EVTUTTO UAIKO,
TTapéxovTal dUO ATTOTTATEG Ol OTTOIOI
TTPETTEI VA TOTTOBETNBOUV OTTWG QaivETal
atnv €Ikova.

1. ToTroBeTraTE TOUG ATTOOTATEG OTIG
otrég. BeBaiwBeite 611 TO BEAOG (A)
€XEI TOTTOBETNOEI OTTWG PaAivETAI ATNV
€IKOVA.
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2. XTpiyTe TOUG OTTOOTATEG TTPOG T
apIaTEPA KATA 45° pEXPI va
ag@aAicouv aTtn BEan Toug.

8.3 ©éon

AvaTpegTe aTIG 00NYieg
guVapHoAGYNaNG yia TNV
€yKOTOOTACN.

MNa va e€aocpalioTei n BEATIOTN atTodoan,
TOTTOBETATTE TN CUCKEUN UAKPIA ATTO
TTNYEG BEPPOTNTAG, OTTWG KAAOPIPEP,
AEBNTEG, APETO NAIKO GWG, K.ATT.
BeBaiwBeite 0TI 0 agpag PTropei va
KUKAO@OpEi eAeUBEpa yUpW ATTO TO TTICW
MEPOG TOU BaAdpou.

8.4 HAekTpIKA oUVdeoN

e [lpiv a1mo Tn guvdean, eTaAnBelaTe
OTI N TAAN KAl N GUXVOTNTA TTOU
avaypd@ovTal aTnv TIVoKida TEXVIKWY
XAPOAKTNPIOTIKWY avTigTolXoUuv aTa
XOPAKTNPIOTIKA TNG TTAPOXNAG OOG.

* H guokeur TTPETTEl Va €ival YEIWPEVD.
To @Ig Tou KaAwdiou TPoPodoaiag
OIaBETEI IO ETTAPR YIA TO GKOTTO QUTO.
Edv n mpica dev gival yeiwpévn,
OuvOETTE TN GUOKEUR T€ HIa
MEPOVWHEVN YEIWON TUUPWVA PE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVITHUOUG, agou
gupBouAeuBeiTe Evav TTayyeApaTia
NAeKTPOAOYO.

e Xg TIEPITITWAN PN TAPNONG TWV
TTAPATTAVW TTPOPUAAEEWY ao@aAeiag,
0 KATAOKEUAaTAG dev GEpel Kapia
eubuvn.

* H guokeur auTr) CUPPOPQWVETAI HE
Tig Odnyieg TG EOK.
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9. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

9.1 TeXVIKG XOPAKTNPIOTIKA

Ywog mm 1590
MMAaTog mm 545
BdaBog mm 604
Xpovog avedou Qpeg 20

Taon Volt 230 - 240
ZuxvoTnTa Hz 50

Ta TEXVIKG OEBOEVA avaypAPOVTal TNV
TTVOKISa TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY GTNV
€CWTEPIKN 1 ETWTEPIKN TTAEUPA TNG

OUOKEUNG KOl OTNV ETIKETA EVEPYEIAKAG
KaTavaAwang.

10. MEPIBAAAONTIKA ©OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU EPOUV TO

gupBoAo L/:‘) TotroBeTrOTE TO UNIKG
guokeuagiag ae katdAAnAa doxeia yia
avakUKAwaT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACIO
Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG avBpwITIving
UYEI0G avakuKAWVOVTAg TIG AXpnaTeg
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA
OTTOPPIUHATO TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

guPBoAo &. EmOTPEWTE TO TTPOIGV OTNV
TOTTIKI) 0OG PHOVAdA avaKUKAWGNG i
ETTIKOIVWVAQATE JE T dNUOTIKA apxn.
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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Cridmo-lo para lhe oferecer um
desempenho impecéavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que
tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que podera ndo encontrar em
aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o méaximo
partido do produto.
Visite o0 nosso website para:
Resolver problemas e obter conselhos de utilizagdo, catadlogos e informacdes
@ sobre assisténcia:
www.aeg.com/webselfservice
g Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
a/ www.registeraeg.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
% aparelho:

www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informacdo encontra-se na placa de caracteristicas.

/N Aviso / Cuidado - Informacdes de seguranca
® Informacdes gerais e sugestdes
Informacdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. /A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante ndo é
responsavel por quaisquer ferimentos ou danos
resultantes de instalagdo ou utilizagao incorrectas.
Guarde sempre as instrucdes em local seguro e
acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca para criancas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 ou
mais anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisdo ou instrucdes relativas a utilizacdo do
aparelho de forma segura e compreenderem os
perigos envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

A limpeza e a manutencéo bésica do aparelho nao
devem ser efectuadas por criancas sem supervisao.
Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas e elimine-os de forma
apropriada.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; dreas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizacdo por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

Mantenha desobstruidas as aberturas de ventilacdo

do aparelho ou da estrutura onde ele se encontra

encastrado.
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« N&o utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio
artificial para acelerar o processo de descongelacéo
além daqueles recomendados pelo fabricante.

« N&o danifique o circuito de refrigeracéo.

« Nao utilize aparelhos eléctricos dentro dos
compartimentos do aparelho destinados a alimentos,
a nao ser que sejam do tipo recomendado pelo

fabricante.

« Nao utilize jactos de dgua ou vapor para limpar o

aparelho.

+ Limpe o aparelho com um pano macio e humido.
Utilize apenas detergentes neutros. Nao utilize
produtos abrasivos, esfregdes, solventes ou objectos

metalicos.

« Nao guarde substancias explosivas, como latas de
aerossois com agente de pressdo inflamavel, dentro

do aparelho.

. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalacéo

AVISO!

A instalacéo deste aparelho
sé deve ser efectuada por
uma pessoa qualificada.

e Retire todos os materiais de
embalagem e os parafusos de
transporte.

e Nao instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

e Siga as instrugdes de instalacdo
fornecidas com o aparelho.

e Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque ele é
pesado. Utilize sempre luvas e
calcado de protecgéo.

e Certifique-se de que o ar pode
circular em torno do aparelho.

e Apds ainstalacdo ou apds uma
inversdo da porta, aguarde pelo

menos 4 horas antes de ligar o
aparelho a alimentacao eléctrica. Isto
permite que o dleo regresse ao
compressor.

Antes de efectuar qualquer operacéo
no aparelho (por exemplo, inverter a
porta), retire a ficha da tomada
eléctrica.

N3o instale o aparelho perto de
radiadores, fogdes, fornos ou placas.
N3&o instale o aparelho em locais com
luz solar directa.

N3&o instale este aparelho em locais
demasiado hiimidos ou frios, como
anexos exteriores, garagens ou caves.
Quando deslocar o aparelho, eleve-o
na parte da frente para evitar riscar o
chéo.
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2.2 Ligagao eléctrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

O aparelho tem de ficar ligado a
terra.

Certifique-se de que os pardmetros
indicados na placa de caracteristicas
sdo compativeis com a alimentacédo
eléctrica.

Utilize sempre uma tomada bem
instalada e a prova de choques
eléctricos.

N3&o utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

Certifique-se de que nao danifica os
componentes eléctricos (ficha e cabo
de alimentacao eléctrica, compressor,
etc.). Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou um
electricista se for necessario substituir
componentes eléctricos.

O cabo de alimentacéo eléctrica deve
ficar abaixo do nivel da ficha.

Ligue a ficha a tomada eléctrica
apenas no final da instalac3o.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apds a instalacao.

N3o puxe o cabo de alimentacao
para desligar o aparelho. Puxe
sempre a ficha de alimentacao.

2.3 Utilizacao

AVISO!

Risco de ferimentos,
queimaduras, choque
eléctrico ou incéndio.

N&o altere as especificacdes deste
aparelho.

N&o coloque dispositivos eléctricos
(por ex. maquinas de fazer gelados)
no interior do aparelho, excepto se
forem autorizados pelo fabricante.
Tenha cuidado para ndo provocar
danos no circuito de refrigeracéo.
Contém isobutano (R600a), um gés
natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental. Este gés
é inflamavel.

Se ocorrerem danos no circuito de
refrigeracdo, certifique-se de que ndo

existern chamas e fontes de ignicdo
na divisdo. Ventile bem a divisdo.
N&o permita que objectos quentes
toquem nas pecas de plastico do
aparelho.

N&o coloque bebidas gaseificadas
dentro do congelador. Isto iré criar
pressdo no recipiente da bebida.
N&o guarde gases e liquidos
inflamaveis no aparelho.

N&o coloque produtos inflaméaveis,
nem objectos molhados com
produtos inflamaveis, no interior,
perto ou em cima do aparelho.

N&o toque no compressor ou no
condensador. Estes estdo quentes.
N&o remova nem toque em pegas do
compartimento de congelagdo com
as maos himidas ou molhadas.

Na&o volte a congelar alimentos que ja
foram descongelados.

Cumpra as instrugdes de
armazenamento das embalagens dos
alimentos congelados.

2.4 Luz interior

O tipo de lampada que este aparelho
utiliza ndo é adequado para
iluminacdo doméstica.

2.5 Manutencao e limpeza

AVISO!
Risco de ferimentos ou
danos no aparelho.

Antes de qualquer acgdo de
manutencdo, desactive o aparelho e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Este aparelho contém
hidrocarbonetos na sua unidade de
arrefecimento A manutencéo e o
recarregamento sé devem ser
efectuados por uma pessoa
qualificada.

Inspeccione regularmente o
escoamento do aparelho e limpe-o,
se necessario. Se o orificio de
escoamento estiver bloqueado, a
4gua descongelada fica acumulada
na parte inferior do aparelho.



2.6 Eliminagao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

e Desligue o aparelho da alimentacéo
eléctrica.

e Corte o cabo de alimentac3o eléctrica
e elimine-o.

e Remova a porta para evitar que
criancas ou animais de estimacao
fiquem fechados no interior do
aparelho.

3. FUNCIONAMENTO

3.1 Ligar
Introduza a ficha na tomada eléctrica.

Rode o regulador de temperatura no
sentido horério para um valor médio.

3.2 Desligar

Para desligar o aparelho, rode o
regulador da temperatura para a posi¢ado
e

3.3 Regulacao da temperatura

A temperatura é regulada
automaticamente.

Para utilizar o aparelho, proceda assim:

e rode o regulador da temperatura para
defini¢cdes inferiores para obter a
frescura minima.

e rode o regulador da temperatura para
defini¢cdes superiores para obter a
frescura maxima.

Normalmente, uma
definicdo média é a mais
adequada.

4. UTILIZACAO DIARIA

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

4.1 Congelar alimentos frescos

O compartimento do congelador é
adequado para congelar alimentos
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e O circuito de refrigeracdo e os
materiais de isolamento deste
aparelho n&o prejudicam a camada
de ozono.

e A espuma de isolamento contém gés
inflamavel. Contacte a sua autoridade
municipal para saber como eliminar o
aparelho correctamente.

e N&o provoque danos na parte da
unidade de arrefecimento que esta
préxima do permutador de calor.

No entanto, a regulagdo exacta deve ser

escolhida tendo em conta que a

temperatura no interior do aparelho

depende do seguinte:

* temperatura ambiente;

e frequéncia de abertura da porta;

e quantidade de alimentos
armazenados;

e |ocalizagdo do aparelho.

@

Se a temperatura ambiente
for alta ou se o aparelho
estiver completamente
cheio e estiver regulado
para a temperatura mais
baixa, pode funcionar
continuamente e provocar a
formacéo de gelo na parede
posterior. Neste caso, o
regulador deve ser colocado
numa temperatura mais
elevada para permitir a
descongelacdo automética e
reduzir o consumo de
energia.

frescos e conservar alimentos
congelados e ultracongelados a longo
prazo.

Para congelar alimentos frescos, ndo é
necessario alterar a definicdo média.

No entanto, para uma operagao de
congelagdo mais rapida, rode o
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regulador de temperatura para
definicdes superiores para obter a
frescura méxima.

CUIDADO!

Neste estado, a temperatura
do compartimento do
frigorifico pode descer
abaixo dos 0 °C. Se isto
ocorrer, volte a colocar o
regulador da temperatura
numa definicdo mais quente.

4.2 Armazenamento de
alimentos congelados

Quando ligar pela primeira vez ou apds
um periodo sem utilizacdo, deixe o
aparelho em funcionamento durante 2
horas ou mais na regulacdo maxima
antes de colocar produtos.

@

Em caso de descongelacéo
acidental, por exemplo,
devido a uma falha de
energia, se a energia faltar
durante mais tempo do que
o indicado na tabela de
caracteristicas técnicas em
“Tempo de autonomia”, os
alimentos descongelados
tém de ser consumidos
rapidamente ou cozinhados
imediatamente e depois
novamente congelados
(ap6s arrefecerem).

4.3 Descongelacao

Antes de serem utilizados, os alimentos
congelados e ultra-congelados podem
ser descongelados no compartimento
do frigorifico ou a temperatura
ambiente, dependendo do tempo
disponivel para esta operacéo.

Os artigos pequenos podem ser
cozinhados ainda congelados,
directamente do congelador: neste caso,
a confecgcdo demora mais tempo.

4.4 Posicionamento das
prateleiras da porta

Para permitir o armazenamento de
embalagens de alimentos de vérias
dimensoes, as prateleiras da porta
podem ser colocadas a diferentes
alturas.

1. Puxe gradualmente a prateleira na
direccéo das setas até que ela se
desencaixe.

2. Volte a colocar conforme desejar.

4.5 Prateleiras méveis

As paredes do frigorifico possuem vérias
calhas que permitem posicionar as
prateleiras conforme pretendido.

Nao desloque a prateleira
de vidro que cobre a gaveta
de legumes, para garantir
uma circulagéo de ar
correcta.



5. SUGESTOES E DICAS

5.1 Sons de funcionamento
normais

Os seguintes sons sdo normais durante o
funcionamento:

e Um som de gorgolejar ou borbulhar
qguando o refrigerante estéa a ser
bombeado.

e Um som sibilante e ritmado
proveniente do compressor quando o
refrigerante estd a ser bombeado.

e Um ruido repentino de estilhacar no
interior do aparelho, causado pela
dilatagdo térmica (fenémeno fisico
natural e ndo perigoso).

e Um ruido de clique proveniente do
regulador de temperatura quando o
compressor ¢ ligado e desligado.

5.2 Conselhos para poupar
energia

e N3o abra a porta muitas vezes, nem a
deixe aberta mais tempo do que o
absolutamente necessério.

® Se atemperatura ambiente for alta e
o regulador de temperatura se
encontrar na regulacdo de
temperatura baixa com o aparelho
completamente cheio, o compressor
pode funcionar continuamente,
causando gelo no evaporador. Se isto
acontecer, coloque o regulador de
temperatura numa regulagdo mais
quente, para permitir a
descongelacdo automatica e reduzir o
consumo de electricidade.

5.3 Conselhos para a
refrigeracdo de alimentos
frescos

Para obter o melhor desempenho:

e ndo guarde alimentos quentes ou
liquidos que se evaporam no
frigorifico;

e cubra ou embrulhe os alimentos,
particularmente se tiverem um cheiro
forte;

® posicione os alimentos de modo a
que o ar possa circular liviemente em
redor.
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5.4 Conselhos para a
refrigeracédo
Conselhos Uteis:

e Carne (todos os tipos): embale em
embagalens adequadas e coloque na
prateleira de vidro por cima da gaveta
de legumes. A carne conserva-se por
1 ou 2 dias no méximo.

e Alimentos cozinhados e pratos frios:
cubra e coloque em qualquer
prateleira.

e Fruta e legumes: lave bem e coloque
numa gaveta especial. Alguns
produtos, como bananas, batatas,
cebolas e alho, ndo devem ser
guardados no frigorifico se ndo
estiverem embalados.

* Manteiga e queijo: coloque em
recipientes herméticos especiais ou
embale em folha de aluminio ou
sacos de politeno para excluir o
maéaximo de ar possivel.

e Garrafas: devem ter uma tampa e
devem ser colocadas na prateleira de
garrafas da porta ou noutra prateleira
de garrafas (se existir).

5.5 Conselhos para a
congelagao

Para optimizar o processo de
congelagéo, siga estes conselhos
importantes:

¢ a quantidade maxima de alimentos
que podem ser congelados em 24
horas esté indicada na placa de
caracteristicas;

e o processo de congelagdo demora 24
horas e ndo devem ser adicionados
mais alimentos para congelacdo
durante este periodo;

e congele apenas alimentos de boa
qualidade, frescos e bem limpos;

® prepare os alimentos em pequenas
quantidades para permitir a
descongelacdo répida e completa e
para poder descongelar apenas a
quantidade necessaria;

e embrulhe os alimentos em folha de
aluminio ou politeno e certifique-se
de que as embalagens sdo
herméticas;
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6. MANUTENCAO E LIMPEZA
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ndo permita que os alimentos frescos
e ndo congelados entrem em
contacto com os alimentos ja
congelados, para evitar o aumento da
temperatura dos alimentos
congelados;

os alimentos magros conservam-se
melhor e durante mais tempo do que
o alimentos gordos; o sal reduz o
tempo de conservacao dos alimentos;
os alimentos podem causar
queimaduras na pele quando tocados

certifique-se de que os alimentos
congelados comercialmente foram
armazenados adequadamente pelo
vendedor;

certifique-se de que os alimentos
congelados s3o transferidos do
supermercado para o congelador no
tempo mais curto possivel;

ndo abra a porta muitas vezes, nem a
deixe aberta mais tempo do que o
necessario;

uma vez descongelados, os alimentos

imediatamente apds a sua remocao
do compartimento do congelador,
devido a congelacao da &gua;

e ¢é aconselhdvel que anote a data de
congelagédo em cada embalagem
para poder controlar o tempo de
armazenamento.

5.6 Conselhos para o
armazenamento de alimentos
congelados

Para obter o melhor desempenho deste

aparelho, siga estas indicagdes:

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

6.1 Avisos gerais

CUIDADO!

Desligue o aparelho da
tomada eléctrica antes de
qualquer operacao de
manutengao.

@ Este aparelho contém
hidrocarbonetos na unidade
de refrigeracéo, pelo que a
manutengdo e a recarga
devem ser efectuadas
exclusivamente por técnicos
autorizados.

@ Os acessorios e as pecas

deste aparelho ndo podem
ser lavados na maquina de
lavar loica.

degradam-se rapidamente e nao
podem voltar a ser congelados;
® n&o exceda o periodo de
armazenamento indicado pelo
produtor dos alimentos.

6.2 Limpeza do interior

Antes de utilizar o aparelho pela primeira

vez, limpe o interior e todos os
acessorios internos com agua morna e
detergente neutro, para remover o
cheiro tipico de um produto novo, e
seque minuciosamente.

i'i CUIDADO!
Nao utilize detergentes, pds

abrasivos, cloro ou produtos
de limpeza a base de dleos,
porque estes produtos
danificam o acabamento.

6.3 Limpeza periddica

CUIDADO!

N&o puxe, ndo desloque,
nem danifique quaisquer
tubos e/ou cabos no interior
do aparelho.



CUIDADO!

Tenha cuidado para ndo
danificar o sistema de
arrefecimento.

A

CUIDADO!

Quando deslocar o
aparelho, eleve-o na parte
da frente para evitar riscar o
chao.

AN

O equipamento tem de ser limpo
regularmente:

1. Limpe o interior e os acessérios com
&dgua morna e um pouco de
detergente neutro.

2. Verifique regularmente os vedantes
da porta e limpe-os para garantir que
estdo limpos e sem residuos.

3. Enxague e seque cuidadosamente.

4. Se estiver acessivel, limpe o
condensador e o compressor na
parte de trds do aparelho com uma
escova.

Esta operacdo vai melhorar o
desempenho do aparelho e reduzir o
consumo de electricidade.

6.4 Descongelar o frigorifico

O gelo é automaticamente eliminado do
evaporador do compartimento do
frigorifico sempre que o compressor
motorizado péra, durante o
funcionamento normal. A dgua
resultante da descongelacdo é drenada
por um canal para um recipiente especial
colocado na parte traseira do aparelho,
sobre o compressor motorizado, onde
evapora.

E importante limpar periodicamente o
orificio de descarga da dgua da
descongelacdo, no centro do canal do
compartimento do frigorifico, para evitar
o transbordamento de dgua para os
alimentos.
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6.5 Descongelar o congelador

CUIDADO!

Nunca utilize objectos
metalicos afiados para
raspar o gelo do
evaporador, pois pode
danifica-lo. N&o utilize um
dispositivo mecanico ou
qualquer meio artificial para
acelerar o processo de
descongelacéo além dos
recomendados pelo
fabricante. Um aumento da
temperatura das
embalagens dos alimentos
congelados, durante a
descongelacdo, pode
reduzir o tempo de
armazenamento seguro.

Cerca de 12 horas antes de
descongelar, seleccione
uma temperatura inferior
para criar uma reserva de
frio suficiente para a
interrupcao do
funcionamento.

@

Havera sempre a formacdo de uma certa
quantidade de gelo nas prateleiras do
congelador e em redor do
compartimento superior.

Descongele o congelador quando a
camada de gelo atingir uma espessura
de3a5mm.

1. Desligue o aparelho ou retire a ficha
da tomada eléctrica.

2. Retire os alimentos armazenados,
embrulhe-os em vérias folhas de
jornal e coloque-os num local frio.
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AVISO!

Nao toque nos
alimentos congelados
com as maos molhadas.
Poderia ficar com as
maos coladas aos
alimentos.

3. Deixe a porta aberta.

Para acelerar o processo de
descongelacédo, coloque uma panela
com agua quente no compartimento
do congelador. Além disso, retire os
pedacos de gelo que se tenham

Desligue o aparelho da alimentacédo
eléctrica.

Retire todos os alimentos.
Descongele (se necessario) e limpe o
aparelho e todos os acessoérios.
Limpe o aparelho e todos os
acessorios.

Deixe a porta(s) aberta para evitar
cheiros desagradaveis.

AVISO!

Se pretender deixar o
aparelho ligado, peca a
alguém para o verificar com

partido antes do fim da
descongelacéo.

4. Quando a descongelacao estiver
concluida, seque totalmente o
interior.

5. Ligue o aparelho.

Apbds trés horas, volte a colocar os

alimentos no compartimento do

congelador.

alguma regularidade, para
evitar que os alimentos no
interior se estraguem em
caso de falha de energia.

6.6 Periodos de inactividade

Quando n3o pretender utilizar o
aparelho durante bastante tempo,
adopte as seguintes precaugoes:

7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

7.1 O que fazer se...

Problema

Causa possivel

Solucéo

O aparelho ndo funciona.

O aparelho esta desligado.

Ligue o aparelho.

A ficha ndo esté correcta-
mente introduzida na toma-
da eléctrica.

Ligue a ficha correctamente
na tomada eléctrica.

N&o existe voltagem na to-
mada eléctrica.

Ligue outro aparelho eléctri-
co na tomada eléctrica. Con-
tacte um electricista qualifi-
cado.

O aparelho emite demasia-
do ruido.

O aparelho n&o esta apoia-
do correctamente.

Verifique se o aparelho esta
estavel.

A lampada néo funciona.

A lampada estd em espera.

Feche e abra a porta.
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Problema

Causa possivel

Solugéo

A lampada esté avariada.

Consulte “Substituir a lam-
pada”.

O compressor funciona con-
tinuamente.

A temperatura seleccionada
ndo é adequada.

Consulte o capitulo “Funcio-
namento”.

Foram colocados muitos ali-
mentos para congelar ao
mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e
volte a verificar a temperatu-
ra.

A temperatura ambiente es-
td demasiado elevada.

Consulte a classe climéatica
na placa de caracteristicas.

Os alimentos colocados no
aparelho estavam demasia-
do quentes.

Deixe que os alimentos arre-
fecam até a temperatura
ambiente antes de os guar-
dar.

A porta ndo estd bem fecha-

da.

Consulte “Fechar a porta”.

Existe demasiado gelo acu-
mulado.

A porta ndo esta bem fecha-
da ou a junta da porta esta
deformada/suja.

Consulte “Fechar a porta”.

O tampao de escoamento
da dgua ndo esta bem colo-
cado.

Coloque o tampéao de esco-
amento da dgua na posicao
correcta.

Os alimentos nao estao em-
balados correctamente.

Embale melhor os alimen-
tos.

A temperatura seleccionada
ndo é adequada.

Consulte o capitulo “Funcio-
namento”.

Ha dgua a escorrer na pare-
de posterior do frigorifico.

Durante o processo de des-
congelacdo automatica, o
gelo descongela na parede
posterior.

Isto € normal.

Ha dgua que escorre para o
frigorifico.

A saida da dgua esta ob-
struida.

Limpe a saida da agua.

Existem alimentos a impedir
que a 4gua escorra para o
colector da agua.

Certifique-se de que os ali-
mentos ndo tocam na pare-
de traseira.

Existe dgua a escorrer para o
chao.

A saida da dgua descongela-
da ndo esta ligada ao tabu-
leiro de evaporagéo, por ci-
ma do compressor.

Encaixe o tubo de saida da
4gua descongelada no tabu-
leiro de evaporagao.

A porta esta desnivelada ou
toca na grelha de ventilagéo.

O aparelho néo esta nivela-

do.

Consulte “Nivelamento”.
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Problema

Causa possivel

Solugéo

A temperatura no aparelho
estd demasiado baixa/alta.

O regulador de temperatura
ndo esta bem regulado.

Seleccione uma temperatura
mais alta/baixa.

A porta néo esta bem fecha-

da.

Consulte “Fechar a porta”.

A temperatura de algum
produto estd demasiado ele-
vada.

Deixe que a temperatura
dos alimentos diminua até a
temperatura ambiente antes
de os guardar.

Guardou demasiados ali-
mentos ao mesmo tempo.

Guarde menos alimentos ao
mesmo tempo.

A espessura do gelo acumu-
lado é superior a 4-5 mm.

Descongele o aparelho.

A porta foi aberta muitas ve-
zes.

Abra a porta apenas quando
for mesmo necessario.

N&o hé circulagdo de ar frio
no interior do aparelho.

Certifique-se de que o ar frio
pode circular no interior do
aparelho.

Existe demasiada dgua con-
densada na parede traseira
do frigorifico.

A porta foi aberta demasia-
das vezes.

Abra a porta apenas quando
for mesmo necessario.

A porta ndo esta totalmente
fechada.

Certifique-se de que a porta
estd totalmente fechada.

Os alimentos armazenados
nao estdo embalados.

Coloque os alimentos em
embalagens adequadas an-
tes de os guardar no apare-
lho.

A porta ndo abre facilmente.

Tentou reabrir a porta ime-
diatamente ap&s a fechar.

Aguarde alguns segundos
entre o fecho e a reabertura
da porta.

Se estes conselhos ndo
permitirem a resolugdo do
problema, contacte o

CUIDADO!
Desligue a ficha da tomada

eléctrica.

Centro de Assisténcia

Técnica Autorizado mais 1.

proximo.

7.2 Substituir a lampada

Retire o parafuso da tampa da
lampada.

2. Retire a tampa da lampada (consulte

O aparelho esta equipado
com uma luz interior LED de

longa duracéo.

afigura).



3.

Substitua a lampada usada por uma
lampada nova com a mesma
poténcia e especialmente concebida
para aparelhos domésticos. A
poténcia maxima estd indicada na
tampa da lampada.

8. INSTALACAO

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

8.1 Posicionamento

Inst

ale o aparelho num espaco interior

seco e bem ventilado, onde a
temperatura ambiente corresponda a
classe climatica indicada na placa de
caracteristicas do aparelho.

Classe  Temperatura ambiente
climati-

ca

SN +10°C a +32°C

N +16°C a +32°C

ST +16°C a +38°C

T +16°C a +43°C

4.
5.

6.
7.
Cer
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Instale a tampa da lampada.

Aperte o parafuso da tampa da
lampada.

Ligue a ficha na tomada eléctrica.
Abra a porta.

tifique-se de que a ldampada acende.

7.3 Fechar a porta

1.
2.

w

@

Limpe as juntas da porta.

Se necessério, ajuste a porta.
Consulte as instrucdes de
montagem.

Se as juntas da porta estiverem
defeituosas, substitua-as. Contacte
um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

Podem ocorrer alguns
problemas de
funcionamento em alguns
tipos de modelos se
estiverem a funcionar fora
destas condicdes. O
funcionamento correcto sé
pode ser garantido no
intervalo de temperaturas
indicado. Se tiver dividas
em relacdo ao local onde
deve instalar o aparelho,
contacte o vendedor, o
nosso servico de apoio ao
cliente ou o Centro de
Assisténcia Técnica
Autorizado mais préximo.

8.2 Espacadores traseiros

Os

aco da documentacéo contém dois

espacadores que tém de ser instalados
como indicado na figura.

1.

Encaixe os separadores nos orificios.
Certifique-se de que a seta (A) esta
posicionada como indicado na
figura.
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Certifique-se de que o ar pode circular
livremente atras do armério.

8.4 Ligacao eléctrica

e Antes de ligar a ficha na tomada,
certifique-se de que a voltagem e a
frequéncia indicadas na placa de
caracteristicas correspondem a rede
eléctrica da sua casa.

e O aparelho tem de ficar ligado a
terra. A ficha do cabo de alimentacdo
é fornecida com um contacto para
esse fim. Se a tomada eléctrica
doméstica ndo estiver ligada a terra,
ligue o aparelho a uma ligagéo a terra
separada que cumpra as normas
actuais; consulte um electricista
qualificado.

e O fabricante declina toda a
responsabilidade caso as precaugdes
de seguranga acima ndo sejam
cumpridas.

e Este aparelho estd em conformidade
com as Directivas da CEE.

2. Rode os espacgadores 45° no sentido
anti-horério até ficarem fixos.

8.3 Localizacdo

Consulte as instrucdes de
montagem para efectuar a
instalacado.

Para garantir o melhor desempenho,
instale o aparelho bem afastado de
fontes de calor, como sejam radiadores,
caldeiras, luz solar directa, etc.

9. DADOS TECNICOS

9.1 Dados técnicos

Altura mm 1590
Largura mm 545
Profundidade mm 604
Tempo de autonomia Horas 20
Voltagem Volts 230 - 240
Frequéncia Hz 50

exterior ou no interior do aparelho, bem
como na etiqueta de energia.

As informacdes técnicas encontram-se
na placa de caracteristicas, que esta no

10. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C/:) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos

aparelhos eléctricos e electronicos. Nao

elimine os aparelhos que tenham o

X

simbolo @ juntamente com os residuos
domésticos. Cologue o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru

a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care

fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele

obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai

bun din acest aparat.

Vizitati website-ul la:

Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com/webselfservice

Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica

si la aplicatii similare, cum ar fi

- In casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential

Mentineti libere fantele de ventilatie de pe carcasa

aparatului sau din structura in care este incorporat.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte instrumente

diferite de cele recomandate de producator pentru a

accelera procesul de dezghetare.

Nu deteriorati circuitul frigorific.
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- Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor de conservare a alimentelor ale
aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.

- Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea
aparatului.

. Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,
cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil
inflamabil.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de Centrul autorizat de
service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea * Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
AVERTISMENT! plite.
Doar o persoana calificata * Nu instalati aparatul direct in lumina
trebuie sa instaleze acest razelor de soare.
aparat. * Nu instalati acest aparat in zone care
au umiditate prea mare sau sunt prea
. Scoateti toate materialele folosite la reci’ cum ar fi constructii anexe,
ambalare si buloanele de transport. garaje sau pivnite. '
« Daca aparatul este deteriorat, nu il « Cand mutati aparatuL r|d|Cat’| din
instalati sau utilizati. partea frontald, pentru a evita
* Urmati instructiunile de instalare zgarierea podelei.
furnizate impreuna cu aparatul.
* Auveti intotdeauna grija cand mutati 2.2 Conexiunea la reteaua

aparatul deoarece acesta este greu. ..
Folositi intotdeauna manusi de electrica
protectie si incaltaminte inchisa. AVERTISMENT!

« Asigurati-va ca aerul poate circula in Pericol de incendiu si

jurul aparatului. o electrocutare.
* Dupa instalare sau dupa inversarea

usii, asteptati cel putin 4 ore inainte « Aparatul trebuie legat la o priza cu
de a conecta aparatul la sursa de impamantare.
alimentare. Aceasta pentru a permite » Asigurati-va ca parametrii de pe
uleiului sa curga inapoi in compresor. placuta cu date tehnice sunt

+ Inainte de a efectua orice operatie compatibili cu valorile nominale ale
asupra aparatul (de ex. inversarea sursei de alimentare.
usii), scoateti stecherul din priza. «  Utilizati intotdeauna o priza cu

protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
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* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service autorizat
sau un electrician pentru schimbarea
componentelor electrice.

+ Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuiri,
electrocutare sau incendiu.

* Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu introduceti aparate electrice (de
exemplu, aparate de facut inghetata)
in interiorul aparatului, decat daca
acest lucru este recomandat de catre
producator.

» Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific. Acesta contine izobutan
(R600a), un gaz natural cu un nivel
ridicat de compatibilitate cu mediul.
Acest gaz este inflamabil.

» Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si
surse de aprindere in camera. Aerisiti
camera.

* Nu lasati obiecte fierbinti sa atinga
piesele din plastic ale aparatului.

* Nu introduceti bauturi racoritoare n
compartimentul congelatorului.
Aceasta va crea presiune in
recipientul cu bautura.

* Nu depozitati gaze si lichide
inflamabile in aparat.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

* Nu scoateti sau atingeti obiecte din
congelator cu mainile ude sau umede.

* Nu recongelati alimente care au fost
dezghetate.

» Respectati instructiunile de depozitare
de pe ambalajul preparatelor
congelate.

2.4 Becul interior

* Tipul de bec din acest aparat nu este
adecvat pentru iluminarea locuintei

2.5 Ingrijirea si curitarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

« nainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

* Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.

« Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

« Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

 Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

* Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea
locala pentru informatii privind
aruncarea adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.



3. FUNCTIONAREA

3.1 Pornirea aparatului

Introduceti stecherul intr-o priza.

Rotiti butonul de reglare a temperaturii in
sens orar pe o setare medie.

3.2 Oprirea aparatului

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de
reglare a temperaturii pe pozitia ,0”.

3.3 Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat.

Pentru a utiliza aparatul, procedati dupa

cum urmeaza:

 rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai joasa, pentru a
obtine o racire minima.

 rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai mare, pentru a
obtine o racire maxima.

@

in general, valoarea medie
este cea mai potrivita.

4. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

4.1 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentul congelator este adecvat
pentru congelarea alimentelor proaspete
si pentru conservarea pe termen lung a
alimentelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete nu
este necesar sa modificati setarea
medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare
mai rapida, rotiti butonul de reglare a
temperaturii spre o setare mai mare,
pentru a obtine o racire maxima.
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Totusi, valoarea exacta trebuie aleasa
tinand cont de faptul ca temperatura din
interiorul aparatului depinde de:
» temperatura camerei

frecventa de deschidere a usii
» cantitatea de alimente depozitate
* amplasarea aparatului.

@

Daca temperatura din
incapere este prea mare sau
daca aparatul este complet
incarcat si este setat pe
temperatura cea mai
scazuta, acesta poate
functiona in mod continuu,
iar pe peretele din spate se
formeazé gheat&. In acest
caz, discul trebuie setat pe o
temperatura mai ridicata,
pentru a permite
dezghetarea automata,
economisindu-se astfel
energia.

ATENTIE!

Tn acest caz este posibil ca
temperatura din
compartimentul frigider sa
scada sub 0 °C. Daca se
produce aceasta situatie,
aduceti butonul de reglare a
temperaturii pe o setare mai
calda.

4.2 Depozitarea preparatelor
congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, Tnainte de a introduce
alimentele in compartiment, lasati
aparatul sa functioneze timp de cel putin
2 ore la setarile maxime.
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Tn cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decat
valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din
paragraful , Timpul de
atingere a conditiilor normale
de functionare", alimentele
decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie
gatite imediat si apoi
recongelate (dupa ce s-au
racit).

@

4.3 Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi
utilizate, pot fi dezghetate in
compartimentul frigider sau la
temperatura camerei, in functie de timpul
de care dispuneti pentru aceasta
operatiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate,

direct din congelator: in acest caz, durata
de gatire va fi mai mare.

4.4 Pozitionarea rafturilor pe
usa

Pentru a permite conservarea pachetelor
cu alimente de diferite dimensiuni,

rafturile de pe usa pot fi pozitionate la
inaltimi diferite.

5. INFORMATII SI SFATURI

5.1 Sunete normale in timpul
functionarii:

Urmatoarele sunete sunt normale pe
durata functionarii:

* Un sunet slab ca un clipocit sau
fierbere de la bobine atunci cand
agentul refrigerant este pompat.

* Un sunet ca un bazait sau de pulsare
de la compresor cand agentul
refrigerant este pompat.

* Un zgomot brusc de fisurare din
interiorul aparatului cauzat de

1. Trageti treptat raftul in directia
sagetilor pana cand se elibereaza.
2. Repozitionati in functie de necesitati.

4.5 Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de
ghidaje, astfel incat rafturile pot fi
pozitionate dupa dorinta.

™ s

—\

Pentru a asigura o circulatie
corecta a aerului, nu mutati
raftul de sticla aflat deasupra
sertarului pentru legume.

@

dilatarea termica (un fenomen fizic
natural care nu este periculos).

* Un clic slab de la regulatorul de
temperatura atunci cand compresorul
porneste sau se opreste.

5.2 Recomandari pentru
economisirea energiei

* Nu deschideti usa prea des si nu o
|asati deschisa mai mult decat este
absolut necesar.

« Daca temperatura camerei este
ridicata si butonul de reglare a
temperaturii este setat pe temperatura



redusa, iar aparatul este complet
incarcat, compresorul poate functiona
in mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce bruma sau gheata.
Daca se intampla acest lucru, setati
butonul de reglare a temperaturii pe o
setare mai calda pentru a permite
dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

5.3 Recomandari pentru
conservarea alimentelor
proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

* nu puneti alimente calde si nu pastrati
in frigider lichide care se evapora

« acoperiti sau inveliti alimentele, mai
ales daca au un miros puternic

» pozitionati alimentele astfel incat aerul
sa poata circula liber in jurul lor

5.4 Recomandari privind
pastrarea in frigider

Recomandari utile:

« Carne (toate tipurile): ambalati intr-un
ambalaj adecvat si puneti pe raftul de
sticla, deasupra sertarului pentru
legume. Depozitati carnea pentru cel
mul 1-2 zile.

« Alimente gatite, gustari reci: acoperiti
si puneti pe orice raft.

* Legume si fructe: spalati bine si
puneti intr-un sertar special.
Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul
nu trebuie pastrate in frigider daca nu
sunt ambalate.

* Unt si branza: puneti intr-un recipient
special etans sau impachetati intr-o
folie de aluminiu sau punga de
polietilena pentru a nu permite pe cat
posibil contactul cu aerul.

« Sticle: inchideti cu un capac si puneti
pe raftul pentru sticle de pe usa sau
(daca exista) suportul pentru sticle.

5.5 Recomandari privind
congelarea

Pentru a obtine o congelare eficienta,
iata cateva recomandari importante:

* cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata intr-un interval de
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24 de ore este indicata pe placuta cu
datele tehnice;

» procesul de congelare dureaza 24 de
ore. In aceasts perioada nu se
recomanda adaugarea altor alimente
pentru congelare;

» congelati numai alimente de calitate
superioara, proaspete si bine
curatate;

» faceti portii mici de alimente, care sa
se poata congela rapid si complet, ca
apoi sa puteti dezgheta numai
cantitatea necesara;

» infasurati alimentele in folie din
aluminiu sau polietilena si verificati
daca pachetele sunt etanse;

» procedati cu atentie pentru ca
alimentele proaspete, necongelate sa
nu fie in contact cu cele deja
congelate, evitdnd astfel cresterea
temperaturii celor din urma;

» alimentele slabe se pot congela mai
bine si pe perioade mai lungi decat
cele grase; sarea reduce durata de
stocare a alimentelor congelate;

» inghetatele pe baza de sucuri, daca
sunt consumate imediat dupa
scoaterea din congelator, pot produce
degeraturi ale pielii;

* pentru a putea tine evidenta perioadei
de conservare, se recomanda sa
notati data congelarii pe fiecare
pachet.

5.6 Recomandari pentru
stocarea alimentelor
congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate
de la acest aparat, procedati astfel:

« verificati daca alimentele congelate
din comert au fost pastrate in mod
corespunzator in magazin;

+ asigurati-va ca alimentele congelate
sunt transferate din magazin in
congelator cat mai repede posibil;

* nu deschideti usa prea des si nu o
|asati deschisa mai mult decét este
absolut necesar;

» dupa dezghetare, alimentele se
deterioreaza rapid si nu mai pot fi
recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare
indicata de producatorul alimentelor.
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6. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Avertismente generale

C ATENTIE!
Scoateti stecherul din priza

Tnainte de a efectua orice
operatie de intretinere

@ Acest aparat contine
hidrocarburi in unitatea de

racire; prin urmare
intretinerea si reincarcarea
trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

@ Accesoriile si celelalte piese
ale aparatului nu sunt
adecvate pentru a fi spalate
in masina de spalat vase.

6.2 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun neutru
pentru a nlatura mirosul specific de
produs nou, dupa care uscati bine.

ATENTIE!

Nu folositi detergenti, pulberi
abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
stratul acoperitor.

6.3 Curatarea periodica

C ATENTIE!
Nu trageti, nu deplasati si nu

deteriorati conductele si/sau
cablurile din interiorul
carcasei.

C ATENTIE!
Procedati cu atentie pentru a

nu deteriora sistemul de
racire.

é ATENTIE!
Cand mutati aparatul, ridicati

din partea frontala, pentru a
evita zgarierea podelei.

Aparatul trebuie curatat regulat:

1. Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sapun neutru.

2. Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

3. Clatiti si uscati bine.

4. Daca este accesibil, curatati cu o
perie condensatorul si compresorul
din spatele aparatului.

Aceasta operatiune va imbunatati
performantele aparatului si va
economisi energia.

6.4 Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din
evaporatorul compartimentului frigider de
fiecare data cand se opreste motorul
compresorului, Tn timpul utilizarii
normale. Apa rezultata din dezghetare se
scurge printr-un canal intr-un recipient
special situat in spatele aparatului,
deasupra compresorului motorului, de
unde se evapora.

Este necesara curatarea periodica a
orificiului de evacuare a apei rezultate
din dezghetare, situat in mijlocul
canalului de colectare din
compartimentul frigider, pentru ca apa sa
nu dea pe dinafara si sa nu se scurga
peste alimente.




6.5 Dezghetarea
congelatorului

ATENTIE!

Nu folositi niciodata
instrumente metalice
ascutite pentru a indeparta
gheata de pe evaporator
deoarece il puteti deteriora.
Nu utilizati dispozitive
mecanice sau instrumente
diferite de cele recomandate
de producator pentru a
accelera procesul de
dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu
alimente congelate, in timpul
dezghetarii, poate scurta
durata de conservare in
siguranta a acestora.

@ Cu aproximativ 12 ore
inainte de dezghetare, setati
o temperatura mai redusa
pentru a acumula suficienta
rezerva de racire pentru
intreruperea functionarii.

intotdeauna se va forma gheata pe
rafturile congelatorului si in jurul
compartimentului superior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea
stratului de gheata atinge aproximativ
3-5 mm.

1. Opriti aparatul sau scoateti stecherul
din priza.

2. Scoateti toate alimentele din acesta,
infasurati-le in mai multe straturi de
ziar si puneti-le intr-un loc racoros.

é AVERTISMENT!

Nu atingeti alimentele
congelate cu mainile
ude. In contact cu
alimentele mainile va pot
ingheta.

7. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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3. Lasati usa deschisa.
Pentru a accelera procesul de
dezghetare, puneti o oala cu apa
calda in compartimentul congelator.
Suplimentar, indepartati bucatile de
gheata care se desprind inainte de
terminarea dezghetarii.

4. Dupa terminarea dezghetarii, uscati
bine interiorul.

5. Porniti aparatul.

Dupa trei ore, puneti alimentele din nou

in compartimentul congelator.

6.6 Perioadele de
nefunctionare
Atunci cand aparatul nu este utilizat

perioade indelungate, luati urmatoarele
masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu electricitate.

2. Scoateti toate alimentele.

3. Dezghetati (daca este cazul) si
curatati aparatul si toate accesoriile.

4. Curatati aparatul si toate accesoriile.

5. Lasati usa/usile deschise pentru a

preveni formarea mirosurilor
neplacute.

AVERTISMENT!

Daca doriti sa mentineti
aparatul pornit, rugati pe
cineva sa-l verifice din cand
in cand pentru ca alimentele
din interior sa nu se strice in
cazul unei pene de curent.
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7.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus
corect in priza.

Introduceti stecherul corect
in priza.

Nu exista tensiune la priza.

Conectati alt aparat electric
la priza. Contactati un elec-
trician calificat.

Aparatul face zgomot.

Aparatul nu este asezat co-
rect.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul de
asteptare.

inchideti si deschideti usa.

Becul este defect.

Consultati paragraful ,inlo-
cuirea becului”.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Functio-
narea”.

S-au introdus simultan can-
titati mari de alimente care
trebuie congelate.

Asteptati cateva ore si apoi
verificati din nou temperatu-
ra.

Temperatura camerei este
prea mare.

Consultati desenul cu clasa
climatica de pe placuta cu
date tehnice.

Alimentele introduse in apa-
rat erau prea calde.

Lasati alimentele sa se
raceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le introdu-
ce in aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect
sau garnitura este defor-
mata/murdara.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Dopul de scurgere a apei nu
este pozitionat corect.

Pozitionati dopul de scurge-
re a apei in mod corect.

Produsele alimentare nu
sunt ambalate corect.

Ambalati mai bine produsele
alimentare.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Functio-
narea”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Pe peretele din spate al frigi-
derului curge apa.

in timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata de
pe peretele din spate se to-
peste.

Acest lucru este normal.

In frigider curge apa.

Orificiul pentru drenarea
apei este infundat.

Curatati orificiul pentru dre-
narea apei.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei in colector.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Apa curge pe podea.

Tubul de drenare a apei re-
zultate din topire nu este co-
nectat la tavita de evaporare
situata pe compresor.

Puneti tubul de drenare a
apei rezultate din topire in
tavita de evaporare.

Usa nu este aliniata sau se
loveste de gratarul de venti-
lare.

Aparatul nu este adus la ni-
vel.

Consultati paragraful ,Adu-
cerea la nivel”.

Temperatura din aparat este
prea mica/prea mare.

Regulatorul de temperatura
nu este setat corect.

Setati o temperatura mai
mare/mai mica.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Temperatura alimentelor es-
te prea ridicata.

Lasati temperatura alimente-
lor sa scada pana la tempe-
ratura camerei inainte de
stocare.

Sunt conservate prea multe
alimente in acelasi timp.

Introduceti mai putine ali-
mente in acelasi timp.

Grosimea stratului de gheata
este mai mare de 4-5 mm.

Decongelati aparatul.

Usa a fost deschisa prea
des.

Deschideti usa doar daca
este necesar.

Aerul rece nu circula in apa-
rat.

Asigurati circulatia aerului
rece prin aparat.

Exista prea multa apa con-
densata pe peretele din spa-
te al frigiderului.

Usa a fost deschisa prea
frecvent.

Deschideti usa doar atunci
cand este necesar.

Usa nu a fost inchisa com-
plet.

Asigurati-va ca usa este
complet inchisa.

Alimentele depozitate nu
sunt ambalate.

Impachetati alimentele in
ambalaje adecvate inainte
de a le depozita in aparat.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Usa nu se deschide usor.

inchisa.

Ati incercat sa re-deschideti
usa imediat dupa ce a fost

Asteptati cateva secunde
inainte de a inchide si re-
deschide usa.

Daca solutia indicata nu
conduce la rezultatul dorit,
apelati la cel mai apropiat
Centru de service autorizat.

@

7.2 inlocuirea becului

@

Aparatul este echipat cu o
sursa de lumina interioara
de tip LED cu o durata mare
de functionare.

ATENTIE!
Scoateti stecherul din priza.

AN

1. Scoateti surubul din capacul becului.

2. Scoateti capacul becului (consultati
desenul).

8. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Pozitionarea

Instalati aparatul la interior intr-un loc

uscat si bine ventilat in care temperatura

ambianta corespunde cu clasa de clima

indicata pe placuta cu datele tehnice ale

aparatului.

3.

4.
5.

6.
7

Tnlocuiti becul uzat cu un bec de
aceeasi putere si forma, care a fost
conceput special pentru utilizarea in
aparatele electrocasnice. Puterea
maxima este marcata pe capacul
becului.

Puneti la loc capacul becului.
Strangeti surubul de la capacul
becului.

Introduceti stecherul in priza.
Deschideti usa.

V-erificat,i daca becul se aprinde.

7.3 Inchiderea usii

1.
2.

3.

Curatati garniturile usii.

Daca este nevoie, reglati usa.
Consultati instructiunile de montare.
Daca este nevoie, inlocuiti garniturile
defecte ale usii. Contactati Centrul de
service autorizat.

Clasa

de

Temperatura mediului am-
clima biant

SN

intre +10°C si +32°C

intre +16°C si +32°C

ST

intre +16°C si +38°C

intre +16°C si +43°C




Unele probleme functionale
pot sa apara la anumite
tipuri de modele cand
acestea sunt utilizate in
afara gamei respective.
Functionarea corecta poate
fi garantata doar in cadrul
gamei specificate de valori
pentru temperatura. Daca
aveti nelamuriri cu privire la
locul de instalare a
aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

8.2 Distantierele posterioare

In punga cu documentatia exista doua

distantiere care trebuie montate ca in

figura.

1. Montati distantierele in gauri.
Asigurati-va ca sageata (A) este
pozitionata ca in figura.

9. DATE TEHNICE

9.1 Date tehnice
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2. Rotiti distantierele spre stanga la 45°,
astfel incat sa se fixeze.

8.3 Amplasarea

Pentru instalare, consultati
instructiunile de montare.

Pentru a asigura performante optime,
instalati aparatul departe de surse de
caldura, precum calorifere, boilere,
lumina solara directa etc. Aerul trebuie
sa poata circula usor in spatele
aparatului.

8.4 Conexiunea la reteaua
electrica

« Tnainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
la o impamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupa ce ati consultat un
electrician calificat.

* Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.

» Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

naltime mm 1590
Latime mm 545
Adancime mm 604
Perioada de atingere a conditiilor nor-  Ore 20

male de functionare
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Tensiune Volti

230 - 240

Frecventa Hz

50

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice, aflata pe partea

exterioara sau interioara a aparatului si
pe eticheta energetica.

10. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L/.\‘). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse n containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para ofrecer
un rendimiento impecable durante muchos afios, con innovadoras tecnologias
que facilitardn su vida y prestaciones que probablemente no encuentre en
electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a la lectura
para disfrutar de todas sus ventajas.

Consulte en nuestro sitio web:

Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:

www.aeg.com/webselfservice

g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registeraeg.com

Adaquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
aparato:
www.aeg.com/shop
ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciérese de
tener la siguiente informacién a mano: Modelo, PNC, Ndmero de serie.

La informacién se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucion-Informacién sobre seguridad
@ Informacién general y consejos
Informacion sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.
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1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de lesiones o dafios producidos como
resultado de una instalacién o un uso incorrectos:
Conserve siempre estas instrucciones en lugar seguro y
accesible para futuras consultas.

1.1 Seguridad de nifos y personas vulnerables

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios
en adelante y personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia y conocimientos suficientes
para manejarlo, siempre que cuenten con las
instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato
no podrén ser realizados por nifos sin supervisién.
Mantenga todo el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios y deséchelo de forma adecuada.

1.2 Instrucciones generales de seguridad

Este aparato estd concebido para utilizarse en

aplicaciones domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial

Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de

ventilacién del alojamiento del aparato o de la

estructura empotrada.

No utilice dispositivos mecénicos ni medios artificiales

para acelerar el proceso de descongelacion, excepto

los recomendados por el fabricante.

No dafe el circuito del refrigerante.
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« No utilice dispositivos eléctricos dentro de los
compartimientos para alimentos del aparato, salvo si
son del tipo recomendado por el fabricante.

« No utilice pulverizadores ni vapor de agua para

limpiar el aparato.

« Limpie el aparato con un pafio suave humedecido.
Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetos

metalicos.

« No almacene sustancias explosivas tales como latas
de aerosol con un propulsor inflamable en este

aparato.

« Si el cable eléctrico sufre algun dafo, el fabricante, su
servicio técnico autorizado o un profesional
cualificado tendran que cambiarlo para evitar riesgos.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacién

é ADVERTENCIA!
Solo un electricista
cualificado puede instalar
este aparato.

e Retire todo el embalaje y los
pasadores de transporte.

¢ No instale ni utilice un aparato
dafnado.

¢ Siga las instrucciones de instalacién
suministradas con el aparato.

e Tenga cuidado al mover el aparato,
porque es pesado. Utilice siempre
guantes de proteccién y calzado
cerrado.

e Asegurese de que el aire pueda
circular alrededor del aparato.

e En la primera instalacion otras invertir
el sentido de apertura de la puerta,
espere al menos 4 horas antes de
conectar el aparato a la alimentacion
eléctrica. Esto es para permitir que el
aceite regrese al compresor.

e Desenchufe siempre el aparato antes
de llevar a cabo cualquier operacion,
por ejemplo cambiar el sentido de
apertura de la puerta.

No instale el aparato cerca de
radiadores, cocinas, hornos o placas
de coccion.

No instale el aparato donde reciba luz
solar directa.

No coloque este aparato en lugares
demasiado hiimedos o frios, como
anexos a una construccion, garajes o
bodegas.

Al mover el aparato, levantelo por el
borde frontal para no arafiar el suelo.

2.2 Conexién eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

El aparato debe conectarse a tierra.
Asegurese de que los pardmetros de
la placa de caracteristicas son
compatibles con los valores eléctricos
del suministro eléctrico.

Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexién a tierra
correctamente instalada.

No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.
Asegurese de no provocar dafos en
los componentes eléctricos (como
enchufe, cable de alimentacién,
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compresor). Péngase en contacto con
un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.

e Elcable de alimentacién debe estar
por debajo del nivel del enchufe de
alimentacion.

e Conecte el enchufe a la toma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacién. Asegurese
de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez finalizada la
instalacion.

e No desconecte el aparato tirando del
cable de conexién a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso

A

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

e No cambie las especificaciones de
este aparato.

e El utilice otros aparatos eléctricos
(como maquinas de hacer helados)
dentro de aparatos de refrigeracién, a
menos que el fabricante haya
autorizado su utilizacion

e Tenga cuidado para no danar el
circuito de refrigerante. Contiene
isobutano (R600a), un gas natural con
alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es
inflamable.

e Sise dana el circuito del refrigerante,
evite las llamas y fuentes de ignicién
en la habitacién. Ventile la habitacion.

¢ No toque con elementos calientes las
piezas de plastico del aparato.

e No coloque bebidas con gas en el
congelador. Se crearé presién en el
contenedor de la bebida.

¢ No almacene gas ni liquido
inflamable en el aparato.

* No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima
del aparato.

e No toque el compresor ni el
condensador. Estan calientes.

¢ No retire ni toque elementos del
compartimento congelador con las
manos humedas o mojadas.

e No vuelva a congelar alimentos que
se hayan descongelado.

¢ Siga las instrucciones del envase de
los alimentos congelados.

2.4 Luz interna

e Eltipo de bombilla de este aparato
no es apto para iluminar la casa.

2.5 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o dafar
el aparato.

e Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.

e Este equipo contiene hidrocarburos
en la unidad de refrigeracion. Solo
una persona cualificada debe realizar
el mantenimiento y la recarga de la
unidad.

e Examine periédicamente el desagle
del aparato y limpielo si fuera
necesario. Si el desagie se bloquea,
el agua descongelada se acumulara
en la base del aparato.

2.6 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

Desconecte el aparato de la red.
Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

e Retire la puerta para evitar que los
nifos y las mascotas queden
encerrados en el aparato.

e Elcircuito del refrigerante y los
materiales aislantes de este aparato
no dafian la capa de ozono.

* Laespuma aislante contiene gas
inflamable. Pongase en contacto con
las autoridades locales para saber
cdmo desechar correctamente el
aparato.

e No dafie la parte de la unidad de
refrigeracion que esta cerca del
intercambiador de calor.



3. FUNCIONAMIENTO

3.1 Encendido

Introduzca el enchufe eléctrico en la
toma.

Gire el regulador de temperatura hacia
la derecha, a un ajuste intermedio.

3.2 Apagado

Para apagar el aparato, gire el regulador
de temperatura hasta la posicién "O".

3.3 Regulaciéon de la
temperatura

La temperatura se regula
automaticamente.

Para utilizar el aparato, proceda como se

indica:

e Gire el regulador de temperatura
hacia ajustes mas bajos para obtener
el frio minimo.

e Gire el regulador de temperatura
hacia ajustes mas altos para obtener
el frio méaximo.

@

Lo mas idoneo es ajustar la
temperatura en una posicion
intermedia.

4. USO DIARIO

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

4.1 Congelacién de alimentos
frescos

El compartimento del congelador es
adecuado para congelar alimentos
frescos y conservar a largo plazo los
alimentos congelados y ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos no es
necesario cambiar el ajuste intermedio.

Sin embargo, para lograr una
congelacién mas répida, gire el
regulador de temperatura a un ajuste
mas alto para obtener el frio méximo.
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Sin embargo, el ajuste exacto debe

elegirse teniendo en cuenta que la

temperatura interior del aparato

depende de:

® temperatura ambiente

e |afrecuencia con que se abre la
puerta

e |a cantidad de alimentos guardados

e ubicacién del aparato.

@

Si la temperatura ambiente
es elevada o el aparato esta
totalmente lleno y se ha
ajustado a las temperaturas
mas bajas, puede
mantenerse en marcha de
manera continua
provocando la formacién de
escarcha en la pared
posterior. En tal caso, el
mando debe colocarse a
temperatura mas elevada
para permitir la
descongelacion automatica
y reducir asi el consumo
energético.

PRECAUCION!

En esa situacion, la
temperatura del
compartimento frigorifico
puede descender por
debajo de 0°C. En ese caso,
sitte el regulador de
temperatura en un ajuste
menos frio.

4.2 Conservacion de alimentos
congelados

Al poner en marcha el aparato por
primera vez o después de un periodo sin
uso, déjelo en marcha al menos durante
2 horas con un ajuste alto antes de
colocar los productos en el
compartimento.



www.aeg.com

En caso de producirse una
descongelacién accidental,
por ejemplo, por un corte
del suministro eléctrico, y si
la interrupcién ha sido mas
prolongada que el valor
indicado en el campo
"tiempo de elevacién” de la
tabla de caracteristicas
técnicas, serd necesario
consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o
cocinarlos de inmediato y
congelarlos de nuevo
(después de que se hayan
enfriado).

@

4.3 Descongelaciéon

Los alimentos ultracongelados o
congelados, antes de utilizarlos, se
pueden descongelar en el
compartimento frigorifico o a
temperatura ambiente, dependiendo del
tiempo de que se disponga.

Es posible incluso cocinar piezas
pequenas congeladas, tomadas
directamente del congelador: en tal
caso, el tiempo de coccién serd mas
prolongado.

4.4 Colocacidn de los estantes
de la puerta

Para poder guardar alimentos de
distintos tamanos, los estantes de la
puerta se pueden colocar a diferentes
alturas.

1. Tire gradualmente del estante en la
direccion de las flechas hasta que se
desenganche.

5. CONSEJOS

5.1 Sonidos de funcionamiento
normal

Los ruidos siguientes son normales
durante el funcionamiento:

e Un gorgoteo y burbujeo débil desde
el serpentin cuando se bombea el
refrigerante.

2. Vuelva a colocarlo seguin sea
necesario.

4.5 Estantes méviles

Las paredes del frigorifico cuentan con
una serie de guias para colocar los
estantes del modo que se prefiera.

No coloque el estante de
vidrio por encima del cajén
de verduras para no impedir
la correcta circulacion del
aire.

e Un zumbido o sonido intermitente
desde el compresor cuando se
bombea el refrigerante.

e Un chasquido repentino desde el
interior del aparato debido a la
dilatacién térmica (un fenémeno fisico
natural no peligroso).

e Un chasquido débil desde el
regulador de temperatura cuando se
activa o desactiva el compresor.



5.2 Consejos para ahorrar
energia

e No abra la puerta con frecuencia ni la
deje abierta mas tiempo del
estrictamente necesario.

e Sjlatemperatura ambiente es alta, se
ha ajustado un valor de temperatura
alto y el aparato esta totalmente
lleno, el compresor podria funcionar
sin detenerse y generar escarcha o
hielo en el evaporador. En tal caso,
gire el regulador de temperatura
hasta valores més bajos para facilitar
la descongelacién automatica'y
ahorrar en el consumo eléctrico.

5.3 Consejos para la
refrigeracion de alimentos
frescos

Para obtener los mejores resultados:

e no guarde en el frigorifico alimentos
calientes ni liquidos en evaporacién

e cubra o envuelva los alimentos, en
especial si tienen sabores fuertes

e coloque los alimentos de modo que
el aire pueda circular libremente entre
ellos

5.4 Consejos para la
refrigeracion
Consejos utiles:

e Carne (de todo tipo): guardela en un
envoltorio adecuado y coléquela en
el estante de vidrio, sobre el cajén de
las verduras. Almacene la carne
durante un méaximo de 1-2 dias.

e Alimentos cocinados, platos frios:
cubra y coloque en cualquier instante.

e Frutasy verduras: limpie a fondo y
coloque en un cajén especial. No
guarde en el frigorifico productos
como platanos, patatas, cebollasy
ajos, a menos que estén
empaquetados.

* Mantequillay queso: coloque en un
recipiente hermético especial o
envuelva o bolsas de polietileno para
eliminar todo el aire posible.

e Botellas: cierre con un tapén y
coléquelas en el estante para botellas
de la puerta de la puerta o en el
botellero (si dispone de él).
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5.5 Consejos sobre la
congelacién

Para aprovechar al maximo el proceso de
congelacién, tenga en cuenta:

¢ |a cantidad méxima de alimentos que
puede congelarse en 24 horas se
indica en la placa de datos técnicos;

e el proceso de congelacién tarda 24
horas, no afiada més alimentos para
congelar durante ese tiempo;

e congele sélo alimentos de méxima
calidad, frescos y perfectamente
limpios;

e divida los alimentos en porciones
pequefias para agilizar el proceso de
congelacién y facilitar la
descongelacion y uso de las
cantidades necesarias;

e envuelva los alimentos en papel de
aluminio o polietileno y compruebe
que los envoltorios quedan
herméticamente cerrados;

® no permita que alimentos frescos y
sin congelar entren en contacto con
alimentos ya congelados, asi evitara
que aumente su temperatura;

* los alimentos magros se congelan
mejor que los grasos; la sal reduce el
tiempo de almacenamiento de los
alimentos;

e el hielo que se consume
inmediatamente después de extraerlo
del congelador puede provocar
qguemaduras por congelacién en la
piel;

e serecomienda etiquetar cada
paquete con la fecha de congelacién
para controlar el tiempo de
almacenamiento.

5.6 Consejos para el
almacenamiento de alimentos
congelados

Para obtener el maximo rendimiento de
este aparato, debera:

e comprobar que el comerciante ha
mantenido los productos congelados
correctamente almacenados;

e procurar que los alimentos
congelados pasen de la tienda al
congelador en el menor tiempo
posible;
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e evitar la apertura frecuente de la
puerta o dejarla abierta més tiempo
del estrictamente necesario;

e |os alimentos descongelados se
deterioran con rapidez y no pueden
congelarse de nuevo;

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

6.1 Advertencias generales

C PRECAUCION!

Antes de realizar tareas de
mantenimiento, desenchufe
el aparato

Este aparato contiene
hidrocarburos en la unidad
de refrigeracién por lo que
cualquier tarea de
mantenimiento o recarga
debe ser realizada por
personal técnico
homologado.

@

Los accesorios y las piezas
del aparato no deben
lavarse en el lavavajillas.

@

6.2 Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, lave su interior y todos los
accesorios internos con agua templada y
jabdén neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacién,
seque todo bien.

PRECAUCION!

No utilice detergentes,
polvos abrasivos ni
limpiadores a base de cloro
o aceite, ya que podrian
dafiar el acabado.

® no supere el tiempo de
almacenamiento indicado por el
fabricante de los alimentos.

6. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

6.3 Limpieza periddica

PRECAUCION!

No mueva, dane ni tire de
los conductos o cables del
interior del armario.

PRECAUCION!

Tenga cuidado para no
dafiar el sistema de
refrigeracion.

AN

PRECAUCION!

Al mover el frigorifico,
levéntelo por el borde
frontal para no arafiar el
suelo.

AN

El equipo debe limpiarse de forma
regular:

1. Limpie el interior y los accesorios con
agua templada y un jabdn neutro.

2. Revise y limpie periédicamente las

juntas de la puerta para mantenerlas

limpias y sin restos;

Aclare y seque a fondo.

Si se puede acceder, limpie el

condensador y el compresor de la

parte posterior del aparato con un

cepillo.

Esa operacién mejorara el

rendimiento del aparato y reduciré el

consumo eléctrico.

bl o

6.4 Descongelacién del
frigorifico

La escarcha se elimina automaticamente
del evaporador del frigorifico cada vez
que se detiene el compresor, durante el
funcionamiento normal. El agua de la
descongelacion se descarga por un canal
hacia un recipiente especial situado en la
parte posterior del aparato, sobre el
motor compresor, desde donde se
evapora.



Es importante limpiar periédicamente el
orificio de salida del agua de
descongelacion situado en la mitad del
canal del compartimento frigorifico para
evitar que el agua se desborde y caiga
sobre los alimentos del interior.

6.5 Descongelacion del
congelador

C PRECAUCION!

No utilice herramientas
metalicas afiladas para
raspar la escarcha del
evaporador, ya que podria
danarlo. No utilice
dispositivos mecéanicos ni
medios artificiales para
acelerar el proceso de
descongelacion, excepto los
recomendados por el
fabricante. El aumento de la
temperatura de los
paquetes de alimentos
congelados durante la
descongelaciéon puede
acortar su tiempo de
almacenamiento.

Unas 12 horas antes de
realizar la descongelacion,
ajuste una temperatura mas
baja con el fin de acumular
frio suficiente para la
interrupcién del
funcionamiento.

@

Siempre se forma un poco de escarcha
en los estantes del congelador y en
torno al compartimento superior.

Descongele el congelador sélo cuando
la capa de escarcha alcance un grosor de
unos 3a 5 mm.
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1. Apague el aparato o desconecte el
enchufe de la toma de corriente.

2. Retire los alimentos congelados,
envuélvalos en varias hojas de papel
de periddico y coléquelos en un sitio
fresco.

C ADVERTENCIA!

No toque los alimentos
congelados con las
manos mojadas. Podrian
congelarse al contacto
con los alimentos.

3. Deje la puerta abierta.

Para acelerar el proceso de
descongelacién, coloque un
recipiente con agua tibia en el
compartimento congelador. Ademas,
retire los trozos de hielo que se
desprendan antes de que finalice la
descongelacion.

4. Cuando la descongelacion haya
terminado, seque a fondo el interior
del aparato.

5. Encienda el aparato.

Después de tres horas, vuelva a

introducir los alimentos retirados

anteriormente en los compartimentos.

6.6 Periodos de inactividad

Si el aparato no se utiliza durante un
tiempo prolongado, tome las siguientes
precauciones:

1. Desconecte el aparato de la red
eléctrica.

2. Extraiga todos los alimentos.

3. Descongele (si fuera necesario) y
limpie el aparato y todos los
accesorios.

4. Limpie el aparato y todos los
accesorios.

5. Deje la puerta o puertas abiertas
para que no se produzcan olores
desagradables.

C ADVERTENCIA!

Si desea mantener el
aparato encendido, procure
que alguien lo vigile de vez
en cuando para que los
alimentos de su interior no
se estropeen si se
interrumpe el suministro
eléctrico.
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7. SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!

Consulte los capitulos sobre

seguridad.

7.1 Qué hacer si...

Problema

Posible causa

Solucién

El aparato no funciona.

El aparato estéd apagado.

Encienda el aparato.

El aparato no estéa correcta-
mente enchufado a la toma
de corriente.

Enchufe el aparato correcta-
mente a la toma de corrien-
te.

No hay tensién en la toma
de corriente.

Enchufe un aparato eléctrico
diferente a la toma de co-
rriente. Llame a un electricis-
ta cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien apo-
yado en el suelo.

Compruebe que los sopor-
tes del aparato descansan
sobre una superficie estable.

La bombilla no funciona.

La bombilla esté en espera.

Cierre y abra la puerta.

La bombilla es defectuosa.

Consulte la seccién "Cam-
bio de la bombilla".

El compresor funciona conti-
nuamente.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de fun-
cionamiento.

Se han introducido numero-
sos alimentos para congelar
al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La temperatura ambiente es
demasiado alta.

Consulte la tabla de clase
climatica en la placa de ca-
racteristicas.

Los alimentos introducidos
en el aparato estaban dema-
siado calientes.

Deje que los alimentos se
enfrien a temperatura am-
biente antes de almacenar-
los.

La puerta no esta bien cerra-

da.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

Hay demasiada escarcha o
hielo.

La puerta no se ha cerrado
correctamente o la junta es-
t4 deformada/sucia.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

El tapén de drenaje del
agua no esta bien colocado.

Coloque el tapén de drenaje
en la forma correcta.
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Problema

Posible causa

Solucién

Los alimentos no estan bien
envueltos.

Envuelva mejor los produc-
tos.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de fun-
cionamiento.

El agua fluye por la placa
posterior del frigorifico.

Durante el proceso de des-
congelacién automatica, la
escarcha se derrite en la pla-
ca posterior.

Esto es correcto.

El agua fluye al interior del
frigorifico.

La salida de agua estéa obs-
truida.

Limpie la salida de agua.

Los productos impiden que
el agua fluya al colector de
agua.

Asegurese de que los ali-
mentos no entran en contac-
to con la placa posterior.

Hay agua en el suelo.

El agua de la descongela-
cion no fluye hacia la bande-
ja de evaporacion situada
sobre el compresor.

Fije la salida de agua de
descongelacién a la bandeja
de evaporacion.

La puerta estéd mal alineada
o interfiere con la rejilla de
ventilacion.

El aparato no esta nivelado.

Consulte la seccién “Nivela-
cion”.

La temperatura del aparato
es demasiado baja/alta.

El regulador de temperatura
no se ha ajustado correcta-
mente.

Seleccione una temperatura
mas alta o baja.

La puerta no estéa bien cerra-

da.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

La temperatura de los pro-
ductos es demasiado alta.

Deje que la temperatura de
los productos descienda a la
temperatura ambiente antes
de guardarlo.

Se han guardado muchos
alimentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos al
mismo tiempo.

El grosor de la escarcha es
de més de 4-5 mm.

Descongele el aparato.

La puerta se ha abierto con
frecuencia.

Si es necesario, cierre la
puerta.

No hay circulacién de aire
frio en el aparato.

Compruebe que el aire frio
circula libremente en el apa-
rato.
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Problema Posible causa Solucién
Hay demasiada agua de La puerta se abre con dema- Abra la puerta solo cuando
condensacion en la pared siada frecuencia. sea necesario.

posterior del frigorifico.

La puerta no se cierra com-  Asegurese de que la puerta
pletamente. esta cerrada completamen-
te.

Los alimentos guardados no  Envuelva los alimentos co-

estan envueltos correcta- rrectamente antes de guar-
mente. darlos en el aparato.
La puerta no se abre facil- Ha intentado volver a abrir la  Espere unos segundos entre
mente. puerta inmediatamente des- el cierre y la reapertura de la
pués de cerrarla. puerta.

3. Cambie la bombilla usada por otra

Si el consejo anterior no . )

de la misma potencia y forma
ofrece resultados, llame al o o

RO X disefiada especificamente para
servicio técnico autorizado L .
. aparatos domésticos. La potencia

mas cercano. . P

maxima se indica en la tapa de la

. . bombilla.
7.2 Cambio de la bombilla 4. Instale |a tapa de la bombilla.
) ) 5. Apriete el tornillo de la tapa de la

@ El aparato estéd equipado bombilla.

con una |UZ.|7ED interior de 6. Enchufe el aparato a la toma de

larga duracion. corriente.

. 7. Abra la puerta.

& PRECAUCION! Compruebe que la bombilla se

Desenchufe el aparato de la enciende.

toma de corriente.

7.3 Cierre de la puerta

1. Retire el tornillo de la tapa de la
bombillaA ) 1. Limpie las juntas de la puerta.
2. Extraiga la tapa de la bombilla 2. Sies necesario, ajuste la puerta.
(consulte la ilustracion). Consulte las instrucciones de
/ montaje.
3. Sies necesario, cambie las juntas
% defectuosas. Péngase en contacto
J b)) N con el servicio técnico autorizado.
S /5
&
=

8. INSTALACION

ADVERTENCIA! 8.1 Colocacién

Consulte los capitulos sobre Instale el aparato en un lugar interior
seguridad. seco y bien ventilado en el que la



temperatura ambiente se corresponda
con la clase climética indicada en la
placa de caracteristicas del aparato.

Clase Temperatura ambiente
climati-

ca

SN +10°C a + 32°C

N +16°C a + 32°C

ST +16°C a + 38°C

T +16°C a + 43°C

@ Se puede producir algin

problema de
funcionamiento en algunos
modelos cuando se usan
fuera de ese rango. Solo se
puede garantizar el correcto
funcionamiento dentro del
rango de temperatura
especificado. Si tiene
cualquier duda respecto al
lugar de instalacion del
aparato, consulte al
vendedor, a nuestro servicio
de atencidn al cliente o al
servicio técnico autorizado
mas cercano.

8.2 Separadores traseros

En la bolsa de la documentacién hay dos
separadores que deben colocarse como

se indica en la figura.

1. Coloqgue los separadores en los
orificios. Cercidrese de situar la
flecha (A) en la posicidn que se
muestra en la figura.
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2. Gire los separadores 45° a la
izquierda, hasta que encajen en su
posicion.

8.3 Ubicacion

Consulte las instrucciones
de montaje para la
instalacion.

Para garantizar el mejor rendimiento,
instale el aparato alejado de fuentes de
calor, como radiadores, calderas, luz
solar directa, etc. Asegurese también de
que el aire puede circular sin obstaculos
por la parte trasera del aparato.

8.4 Conexién eléctrica

e Antes de conectar el aparato,
compruebe que el voltaje y la
frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con
el suministro de la vivienda.

e El aparato debe conectarse a tierra. El
enchufe del cable de alimentacion se
suministra con un contacto para tal
fin. Si la toma de red de la vivienda
carece de conexién a tierra, conecte
el aparato a una toma de tierra
conforme con la normativa, después
de consultar a un electricista
profesional

e El fabricante declina toda
responsabilidad si no se toman las
precauciones antes indicadas.

e Este aparato cumple las directivas
CEE.
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9. DATOS TECNICOS

9.1 Datos técnicos

Alto mm 1590
Ancho mm 545
Profundidad mm 604
Tiempo de elevacion Horas 20
Voltaje Voltios 230 - 240
Frecuencia Hz 50

La informacién técnica se encuentra en la
placa de datos técnicos situada en el

lado exterior o interior del aparato, y en
la etiqueta de consumo energético.

10. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo C/:')
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y

electrénicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo Ejunto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o pdngase en
contacto con su oficina municipal.
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